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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 241/2010/EU RENDELETE
(2010. marcius 8.)

a 798/2008[EK rendelet 1. mellékletének az emberi fogyasztdsra szdnt tojisok és tojistermékek
Belaruszbo6l az Unidén keresztiil torténd széllitisinak lehetGvé tétele, valamint a naposcsibék és a
keltettojisok (kivéve a laposmellii futémadarak naposcsibéi és keltetGtojdsai) dllat-egészségiigyi
bizonyitvinyai kidllitisinak modositisa érdekében Belarusznak a harmadik orszigok emlitett
rendeletben meghatirozott jegyzékébe valé felvétele tekintetében t6rténd modositisarol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a baromfi és a keltet6tojds Kozosségen beliili keres-
kedelmére és harmadik orszdgbdl torténd behozataldra irdnyadé
allat-egészséguigyi feltételekrdl sz6l6, 2009. november 30-i
2009/158[EK tandcsi irdnyelvre (') és kulonosen annak
26. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az emberi fogyasztdsra szant dllati eredetli termékek
termelésére, feldolgozdsira, forgalmazdsira és behozataldra
irinyad6 allat-egészségiigyi szabédlyok megallapitdsardl szolo,
2002. december 16-i 2002/99/EK tandcsi irdnyelvre (%) és kiilo-
nosen annak 8. cikkére és 9. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2009/158[EK irdnyelv meghatdrozza a baromfi és a
keltet6tojas Unioén belili kereskedelmére és harmadik
orszagokbdl torténé behozataldra vonatkozo dllat-egész-
ségiigyi feltételeket és a behozataluk sordn hasznalatos
bizonyitvanymintdkat.

(2) A 2002/99/EK irdnyelv megdllapitja az emberi fogyasz-
tasra szant dllati eredetli termékek termelésére, feldolgo-
zdsira, forgalmazdsira és behozataldra irdnyadé dllat-
egészségligyi szabdlyokat, és rendelkezik a kiilonleges
szabalyokrdl és bizonyitvanyok kidllitdsarél drutovabbitds
esetében.

(3) Az azon harmadik orszdgok, teriiletek, 6vezetek és terii-
leti egységek jegyzékének megallapitdsirdl, ahonnan
baromfi és baromfitermékek behozhaték a Kozosségbe

() HL L 343, 2009.12.22., 74. o.
HL L 18., 2003.1.23,, 11. o.

és atszéllithatok a Kozosségen, valamint az dllat-egészség-
tigyi bizonyitvanyok kovetelményeinek megallapitasardl
sz616, 2008. augusztus 8-i 798/2008/EK bizottsigi
rendelet () el6irja, hogy a hatalya ald tartozé druk kizd-
rélag abban az esetben hozhatdk be az Unidba, illetve
széllithatok dt az Uni6 teriiletén, ha a rendelet 1. mellék-
letének 1. részében szerepl§ tablazatban felsorolt
harmadik orszdgokbdl, teriiletekrdl, dvezetekbdl, illetve
teriileti egységekbl szdrmaznak. A rendelet az ilyen
drukra vonatkozé  dllat-egészségiigyi  bizonyitvanyok
kovetelményeit is meghatdrozza. Az éllatorvosi bizonyit-
vanymintdkat a fent emlitett melléklet 2. részében haté-
roztdk meg.

(4)  Belarusz jelenleg nem szerepel a 798/2008EK rendelet I.
mellékletének 1. része jegyzékében. Az orszdg felvételét
kérte a listdra, és a Bizottsdg rendelkezésére bocsdtotta a
rendelet kovetelményeinek valé megfelelésére vonatkozd
informécidkat.

(5) A Bizottsdg porzitiv dllaspontot foglalt el a Belarusz dltal
benytjtott informdcidkkal kapcsolatban, amelyek az
emberi fogyasztdsra szdnt tojds és tojastermékek Unidn
val6 dtszallitaiséhoz e harmadik orszdgban megkovetelt
allat-egészségiigyi feltételekre vonatkoztak. Ennek megfe-
leléen e harmadik orszdgot helyénvalé felvenni a
798/2008/EK rendelet I mellékletének 1. részében
szerepld jegyzékbe. Ugyanakkor a Belarusz Koztdrsasdg
Elelmiszeriigyi és Allat-egészségiigyi Hivatala altal folyta-
tandé vizsgdlat eredményétSl figgéen a jegyzékbe vald
felvételt az e harmadik orszdgbdl szdrmazd, emberi
fogyasztdsra szant tojds és tojastermékek az Unién
keresztiil mas harmadik orszdgokba torténd atszallitdsara
kell korlatozni, mivel az ilyen behozatalokbdl eredd éllat-
egészségiigyi kockdzat nagyon kicsi. Ezt az engedélyt
att6l a tovabbi biztositéktdl kell fiiggévé tenni, hogy az
atszallitds kozaton vagy vastton, sorozatszammal elldtott
plombaval lezdrt teherautokon vagy vastti vagonokban
torténik.

() HL L 226., 2008.8.23., 1. o.
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(6)

(10)

Mivel ez az intézkedés a Bizottsdg szdndéka szerint dtme-
neti jellegli, hatdlybalépését6l kezdve 18 honapon
keresztiil marad csak érvényben.

Belaruszt ezért a 798/2008/EK rendelet I. melléklete 1.
részében szerepl6 jegyzékbe fel kell venni, és az L
melléklet 2. részében a ,Tovdbbi garancidk” szakaszba dj
bejegyzést kell bevezetni.

A tapasztalatok azt mutattdk, hogy a naposcsibék allat-
egészségiigyi feltételeire vonatkozé bizonyitvanyoknak a
hat6sdgi éllatorvos éltal az Unidba irdnyulé behozatalra
szant  szdllitmdny feladdsakor torténé kidllitdsa a
harmadik orszdgok illetékes hatdsigainak gyakorlati
problémdkat okozhat.

A termelési gyakorlatnak és a bizonyitvanyok kiallitdsi
eljdrasainak figyelembevétele érdekében, és annak bizto-
sitdsdra, hogy a sziikséges allat-egészségiigyi feltételek
tovabbra is érvényesiilnek, a naposcsibékre vonatkozd
allat-egészségiigyi bizonyitvanymintdt az 1. melléklet 2.
részében modositani kell.

Ezért a 798/2008/EK rendelet I. mellékletét ennek megfe-
leléen médositani kell.

(11) Annak érdekében, hogy a tagillamok és a gazdasigi
dgazat meghozhassik az dllat-egészségiigyi bizonyitva-
nyok e rendeletben el6irt kovetelményeinek teljesitéséhez
szitkséges intézkedéseket, atmeneti idGszakot indokolt
el6irni.

(12) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 798/2008/EK rendelet I. melléklete e rendelet mellékletének
megfeleléen médosul.

2. cikk

Azon termékek, amelyekre vonatkozé éllat-egészségiigyi bizo-
nyitvanyokat a 2008/798/EK rendelettel 6sszhangban allitottak
ki, 2010. junius 1-jéig hozhaték be az Unibba vagy széllithatok
t az Uni6 teriiletén.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténé kozzé-
tételét kovetS huszadik napon lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. mdrcius 8-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



A 798/2008/EK rendelet I. melléklete a kovetkezdképpen modosul:

1. Az 1. rész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

MELLEKLET

,1. RESZ

Harmadik orszigok, teriiletek, ovezetek és teriileti egységek jegyzéke

Allat-egészségiigyi bizonyitvan 3 Kiilonos feltételek o k> « b
A harmadik 8 ik y y g E ;ig g § & 2
. . ) - 2 B s =5
A harwad1k orszag | orszag, tertiler, A harmadik orszdg, teriilet, Gvezet vagy teriileti egysé: . & ERe § =3 § g
vagy teriilet ISO-kddja | Ovezet vagy 8 lefrd 8y 8yse8 £ 2 ol |ESE g%
és neve teriileti egysé cirasa Minta (mintdk) = k= Zar6 datum (') | Nyito détum () | & §8 |&E23 =5
i coyscy 2 £ Y 22 |28 SE
Gdja e g, z E g 2 K
>
1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9
AL — Albénia AL-0 Az egész orszag EP, E S4
SPF
AR - Argentina AR-0 Az egész orszdg POU, RAT, EP, E A S4
WGM Vil
SPF
EP, E S4
BPP, DOC, HEP, SRP SO
BPR I
AU — Ausztrdlia AU-0 Az egész orszdg
DOR I
HER 11
POU VI
RAT Vi
BR - Brazilia BR-0 Az egész orszig SPF
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1 2 3 4 5 6 6A 6B 9
Allamok:
BR-1 Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Parand, Sdo RAT, BPR, DOR, HER, SRA N
Paulo és Mato Grosso do Sul
Allamok:
BR-2 Mato Grosso, Parand, Rio Grande do Sul, Santa BPP, DOC, HEP, SRP N N
Catarina és Sio Paulo
Az aldbbi szovetségi dllamok: WGM VIII
BR-3 Goids, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato
Grosso do .Sul,, Pa{ana, Rio Grande do Sul, EP, E, POU N S4
Santa Catarina és Sdo Paulo
SPF
EP, E S4
BPR I
BW — Botswana BW-0 Az egész orszdg
DOR I
HER I
RAT VII
[ . EP és E (mindkettd kizarélag »az
BY — Belarusz BY-0 Az egész orszag EU-n valé dtszallitdsrac) IX
SPF
EP, E S4
BPR, BPP, DOR, HER, SRA, SRP N
CA - Kanada CA-0 Az egész orszdg S1
DOC, HEP L, N
WGM VIIL
POU, RAT N

vliL 1
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1 2 3 4 5 6 6A 6B 9
CH - Svijc CH-0 Az egész orszag ©) ()
SPF
EP, E S4
CL — Chile CL-0 Az egész orszag BPR, BI})IERDSORCADS(IQ;{ HEP, N N¢
WGM VIII
POU, RAT N
CN-0 Az egész orszdg EP
CN - Kina
CN-1 Shandong tartomdny POU, E VI P2 2004.2.6. — S4
SPF
GL - Gronland GL-0 Az egész orszdg
EP, WGM
HK - Hongkong HK-0 gﬁgsgligrr:ﬁetfﬂlbnleges Igazgatdsi Régidjanak Ep
SPF
HR - Horvatorszag HR-0 Az egész orszag BPR, BEE’R});)RIZ’PS%S’ HEP, N S2
EP, E, POU, RAT, WGM N
SPF
IL — Izrael IL-0 Az egész orszag BPR, BPP,I—III?I({), CS’R?)OR’ HEP, N S1
WGM VIII

YCe010¢
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1 2 4 5 6 6A 6B 9
EP, E, POU, RAT N S4
IN — India IN-0 Az egész orszdg EP
SPF
IS — Izland IS-0 Az egész orszag
EP, E S4
KR = Koreai Koztdr- KR-0 Az egész orszag EP, E S4
sasdg
ME - Montenegrd ME-O Az egész orszag EP
SPF
MG - Madagaszkdr MG-0 Az egész orszdg
EP, E, WGM S4
MY-0 — —
MY - Malajzia EP
MY-1 Nyugati félsziget
E P2 2004.2.6. S4
MK — Macedénia
Volt Jugoszldv MK-0 (%) Az egész orszag EP
Koztarsasag (%)
SPF
MX - Mexiké6 MX-0 Az egész orszdg
EP
SPF
BPR I
NA - Namibia NA-0 Az egész orszag
DOR II
HER I

9//1 1
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1 2 4 5 6 6A 6B 9
RAT, EP, E VI s4
NC - Uj-Kaledénia NC-0 Az egész orszag EP
SPF
BPR, BPP, DOC, DOR, HEP, S0
} HER, SRA, SRP
NZ - Uj-Zéland NZ-0 Az egész orszag
WGM VIII
EP, E, POU, RAT S4
PM - Sa'mt Pierre & PM-0 Az egész teriilet SPF
Miquelon
RS — Szerbia () RS-0 () Az egész orszdg EP
RU - Oroszorszdg RU-0 Az egész orszdg EP
SG - Szingapur SG-0 Az egész orszdg EP
SPF, EP
TH - Thaifold TH-0 Az egész orszdg WGM VIII P2 2004.1.23.
E, POU, RAT P2 2004.1.23. S4
SPF
DOR, BPR, BPP, HER S1
TN - Tunézia TN-0 Az egész orszdg
WGM VIII
EP, E, POU, RAT S4

YCe010¢
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6A

6B

TR — Torokorszdg

TR-0

Az egész orszag

S4

US — Amerikai Egye-
stilt Allamok

Us-0

Az egész orszdg

BPR, BPP, DOC, DOR, HEP,
HER, SRA, SRP

S3

WGM

VIII

EP, E, POU, RAT

S4

UY - Uruguay

UY-0

Az egész orszdg

SPF

EP, E, RAT

S4

ZA — Dél-Afrika

ZA-0

Az egész orszag

SPF

S4

DOR

HER

I

RAT

VII

ZW — Zimbabwe

ZW-0

Az egész orszdg

RAT

VII

EP, E

S4

(
(
(
(

némenklatirdjat.

(°) Az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsdnak 1999. jinius 10-i 1244. sz. hatdrozatdban foglaltak szerint Koszové kivételével.”

1) Az ezen id6pont el6tt elGdllitott termékek — beleértve a nyilt tengeren széllitottakat is — ezen idSponttdl szamitott 90 napig hozhaték be az Unidba.
?) Kizdrolag az ezen idSpont utdn eléllitott termékek hozhatok be az Unidba.
)
)

%) Az Eurdpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozott a mezdégazdasigi termékek kereskedelmérdl sz6l6 megdllapoddssal (HL L 114., 2002.4.30., 132. 0.) sszhangban.
) Macedénia Volt Jugoszldv Koztarsasdg; ideiglenes kod, amely semmiképpen sem sérti a sz6ban forgd orszdgnak a jelenleg a témdt érintSen az Egyesiilt Nemzetekben folyé targyaldsok lezardsat kovetGen megdllapitandd végleges

8/// 1
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2010.3.24. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 77/9

2. A 2. rész a kovetkezSképpen modosul:
a) A ,Tovdbbi garancidk (AG)” alcim alatti szakasz a kovetkezGvel egésziil ki:

JX: kizdrélag a Belaruszbdl szdrmazd és mdr harmadik orszdgoknak szdnt, emberi fogyasztisra szdnt tojds és
tojastermékek Union val6 dtszallitdsa megengedett, azzal a feltétellel, hogy az dtszdllitds koztton vagy vastton,
sorozatszammal elldtott plombaval lezdrt teherautékon vagy vasiti vagonokban torténik. Ez az dtszdllitdsi
engedély korldtozott idStartamra szol, [yyy/mm/dd-ig — a hatédlybalépést6l szdmitott 18 hénap].”

b) A DOC éllat-egészségiigyi bizonyitvanyminta helyébe a kovetkez8 bizonyitvanyminta 1ép:
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,Allat-egészségiigyi bizonyitvinyminta a naposcsibe szdmdra, a laposmellii futémaddr naposcsibéje kivételével

(DOC)
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
I.1. Feladd 1.2. A bizonyitvany hivatkozasai szama |1.2.a.
Név
1.3. Kdzponti illetékes hatésag
Cim
Telefonszam 1.4. Helyi illetékes hatésag
_ |15, Gimzett 1.8.
© .
w Nev
-]
©
z Cim
‘®
£ Iranyitészam
§ Telefonszam
2 1.7. Szarmazasi ISO-Kéd | 1.8. Szarmazasi régio Kéd 1.9. Rendeltetési orszag ISO kéd | I.10.
s orszag
-]
)
3 | | |
<« |l.11. Szarmazasi hely 1.12.
N
@
2 Név Engedélyszam
- Cim
Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulds datuma Indulas ideje
Cim Engedélyszam
I.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-eg észségligyi hatéllomas az EU teriiletén
Repiilégép [J Hajé [ Vas(ti vagon []
Gépjarmd Egyéb
. pjarméi [ ovéb LJ 117. CITES-sz&m(ok)
Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése .19. Arukéd(HR-kéd)
1.20. Mennyiség
l.21. |.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerazonositd 1.24.
1.25. Az alébbiak céljabdl hitelesitett aruk
Tenyésztés []
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ORSZAG DOC (naposcsibe a laposmellii futémadar naposcsibéje kivételével)

I Egészséglgyi informécié Il.a. A bizonyitvany hivatkozési szama I.b.

I1.1. Allat-egészségiigyi gazolas

Alulirott hatéségi dllatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt naposcsibék(et) ():

1.1, megfelelnek a 2009/158/EK iranyelv rendelkezéseinek;

> |Il.1.2. az alabbi hely(ek)en keltették ki:

£

S

= | @6 vagy Lot kédszami teriilet;]

S

N

0 | 9@ yagy Lo s terlileti egység(ek);]

b

‘2

amennyiben azokat az allomanyokat, amelyekbdl a keltetétojasok szarmaznak, a szarmazasi orszagba, teriletre,
Ovezetbe, illetve terlleti egységbe importaltak, a behozatal a 2009/158/EK iranyelv — beleértve annak valamennyi
kiegészité hatarozatat — vonatkozé kévetelményeivel legaldbb egyenértékl allat-egészségligyi feltételekkel ésszhangban

tortént;
1.1.3. szarmazasi helyik:
@12 vagy o, kédszami teriilet;]
) vagy Lo teriileti egység(ek);]

a) amely(ek) e bizonyitvany kidllitasanak idépontjaban a 798/2008/EK rendeletben meghatérozottak szerint Newcastle-
betegségtdél mentes(ek) volt(ak);

b) ahol a 798/2008/EK rendeletben meghatarozottak szerint madarinfluenzara iranyuld felligyeleti program végrehajta-
sara kerlilt sor;

1.1.4. szarmazasi helylk:

@B vagy [ kédszami teriilet;]

B vagy ST terlileti egység(ek);]

@ vagy [l.1.41. amely(ek) e bizonyitvany kidllitdsanak idépontjaban a 798/2008/EK rendeletben meghatérozottak szerint a

magas és alacsony patogenitasti madarinfluenzatél egyarant mentes(ek) volt(ak);]

@ vagy [l.1.41. amely(ek) e bizonyitvany kiéllitdsanak idépontjdban a 798/2008/EK rendeletben meghatarozottak szerint
magas patogenitast madarinfluenzatél mentes(ek) volt(ak), és

@ vagy [a) a naposcsibék olyan szillsalloméanyokbdl szarmaznak, amelyeket olyan létesitményben tartottak, ahol a
tojasok begylijtését megelézé 21 nap soran, amelyekbdl a naposcsibék kikeltek, madarinfluenzara
irdnyulé megfigyelést végeztek, amely negativ eredménnyel zarult;]

) vagy [a) a naposcsibék olyan szilléalloményokbdl szarmaznak, amelyeket olyan létesitményben tartottak, ahol a
tojasok begytijtését megelézé 21 nap sorén, amelyekbél a naposcsibék kikeltek, allomanyonként leg-
alabb 60 baromfitél — vagy ha az allomany 60 baromfinal kevesebbet szamlalt, akkor valamennyi barom-
fitdl — szlréprébaszerlien a klodkabdl és a légesdbdl/garatbdl vett tamponmintak segitségével madarinf-
luenzara iranyulé virusvizsgalatot végeztek, amely negativ eredménnyel zarult;]

b) a naposcsibék olyan Iétesitménybdl érkeznek:

— amelynek 1 km-es sugarl kdrzetében az elézé 30 napban egyetlen |étesitményben sem lépett fel
alacsony patogenitasy madarinfluenza,

— amely nem volt jarvanytani kapcsolatban olyan |étesitménnyel, melyben az elézé 30 napban madar-
influenzat mutattak ki;]
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ORSZAG

DOC (naposcsibe a laposmellli futdmadar naposcsibéje kivételével)

Egészségligyi informacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama I.b.

1.1.5.

1.1.6.

1.7,

@) vagy

@ vagy

®) és/
vagy

1.1.8.

® [11.1.9.

a) nem kaptak madarinfluenza elleni véddoltast;
b) olyan sziléallomanyokbdl szarmaznak, amelyek:

®) vagy [nem kaptak madarinfluenza elleni védéoltast;]

®) vagy [a798/2008/EK rendeletben eldirt vakcinazasi tervvel dsszhangban madarinfluenza elleni véddoltast kaptak a
kévetkezdk felhasznalasaval:

(a felhasznalt vakcina (vakcindk) neve és tipusa)
(e hetes korban;]

a 2009/158/EK iranyelv Il. mellékletében foglalt kévetelményekkel legalabb egyenértékli kévetelmények alapjan haté-
sagilag jévahagyott, az |. rész 1.11. rovataban megadott |étesitmény(ek)ben keltették, és

a) amely(ek) jévahagyasat nem fliggesztették fel vagy nem vontdk vissza;
b) a létesitmény(ek) a szallitas iddpontjaban nem képezte (képezték) allat-egészségligyi korlatozas targyat;

¢) amely(ek) 10 km-es sugarl kérzetében - beleértve adott esetben a szomszédos orszag terlletét — az elézé legalabb
30 napban nem tért ki magas patogenitasti madarinfluenza vagy Newcastle-betegség;

olyan allomanyokbdl szarmazé tojasbdl keltek ki, amelyek(et)

a) Az Unidba valé behozatalukat kdzvetlenll megel6z6 legalabb hat hétig hatdsagilag jovahagyott létesitményekben
tartottak, amely létesitmények jévahagyasat a keltetétojasnak a keltetd allomasra térténd szallitasa idépontjaban
nem fliggesztették fel vagy vontak vissza;

b) a feladas idSpontjadban nem képezték allat-egészségiigyi korlatozas targyat;
c) az alabbi betegségekre iranyuld feligyeleti programnak vetették ala:
@) vagy [Salmonella Pullorum, S. Gallinarum és Mycoplasma gallisepticum (tydk);]

®) vagy [Salmonella arizonae (0:18(K) szerocsoport), S. Pullorum és S. Gallinarum, Mycoplasma meleagridis és M.
gallisepticum (pulyka);]

©) vagy [Salmonella Pullorum and S. Gallinarum (gyéngyty(k, fiirj, facan, fogoly és kacsa);]

a 2009/158/EK iranyelv Il. mellékletének Ill. fejezetével &sszhangban, és nem taléltak fertdzdttnek, vagy nem merdilt fel
az e kérokozékkal tértént fertézés gyanuja;

[d) nem kapott Newcastle-betegség elleni véddoltast;]
[d) kapott Newcastle-betegség elleni véddéoltast a kévetkezét felhasznalva:

(@ Newcastle-betegség vakcina(k)ban alkalmazott — él& vagy inaktivalt - virustdrzsének neve és tipusa)]
(e hetes korban;]

[e) hivatalosan engedélyezett vakcinak felhasznalasaval vakcinaztak

............................................................. FAN/-BN e BllEN (SZUkség esetén ismételje);]
olyan tojasokbdl keltették, amelyek(et):

a) a keltetéallomasra valé széllitas elétt az illetékes hatésédg utasitésaival ésszhangban megjeldliek;

b) az illetékes hatésag utasitasaival ésszhangban fertStlenitettek;

hivatalosan engedélyezett vakcinak felhasznalasaval vakcindztak ... FAN/BN e
ellen (szllkség esetén egészitse ki tovabbi sorokkal);]
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ORSZAG DOC (naposcsibe a laposmellii futémadar naposcsibéje kivételével)
II. Egészséglgyi informécié Il.a. A bizonyitvany hivatkozési szama Il.b.

I.2. Tovabbi kézegészségligyi garanciak

® 1.2.1. A 2160/2003/EK rendelet 10. cikkében emlitett szalmonella-ellenérzési programot és az 1177/2006/EK rendeletben

emlitett, antimikrobialis hatastu készitmények és vakcinak hasznalatara vonatkozé kévetelményeket a szililéallomanyra
alkalmaztak, és ezen a szlléallomanyon elvégezték a kézegészségligyi szempontbdl fontos szalmonella-szerotipusok
vizsgalatat.

A szUldallomany utolsé olyan mintavételének napja, amelynek vizsgalati eredménye ismert: ... (éééé/hh/nn);

A szliléallomany 6sszes vizsgalatanak eredménye:

@) vagy [pozitiv;]

@7 vagy [negativ;]

A naposcsibékre az 1177/2006/EK rendeletben emlitett antimikrobidlis hatast készitmények és vakcindk hasznélatéra
eléirt kiildnleges kdvetelményeket alkalmaztak.

A szalmonella vizsgalati programon kivili egyéb okokbdl:

@) vagy [a naposcsibéknek nem adtak antimikrobidlis hatasu készitményt (in ovo - tojdsba adott — vakcindkat sem);]

©)8) vagy [a naposcsibéknek a kdvetkezé mikrobadld hatasu készitményeket adtak (ideértve az in ovo - tojasba adott — vakei-
nakat is) ... i1

®[.2.2. Amennyiben tenyésztésre szant naposcsibékrél van szo, a 11.2.1. pontban emlitett ellendrzési program keretében

végzett Salmonella Enteritidis- és Salmonella Typhimurium- vizsgélat eredménye negativ.]

I1.3. Tovabbi allat-egészségligyi garanciak

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom tovabba, hogy:

®) [11.3.1. amennyiben a szallitmanyt olyan tagallamba szanjak, amelynek egészségligyi allapotat a 2009/158/EK iranyelv 15.
cikke (2) bekezdésének megfeleléen dllapitottak meg, az e bizonyitvanyban leirt naposcsibék olyan &llomanyokbdl
szarmazd keltetStojasbdl szarmaznak, amelyek(et):

@) vagy [nem kaptak Newcastle-betegség elleni védéoltast;]

®) vagy [kaptak Newcastle-betegség elleni véddoltast, inaktivalt vakcina formajaban;]

®) vagy [Newcastle-betegség elleni élévirusos vakcinazasa legalabb 60 nappal a tojasok begylijtésének idépontja el6tt tértént;]]
®) [11.3.2. a rendeltetési tagallam altal a 2009/158/EK iranyelv 16. és/vagy 17. cikkének megfeleléen eldirt kdvetkezd tovabbi

garanciak teljeslinek:

@ 111.3.3. amennyiben a rendeltetési tagallam Finnorszag vagy Svédorszdg, a tenyészbaromfi- vagy haszonbaromfi-allomanyokba
torténé bevezetésre szant naposcsibék olyan allomanybdl szarmaznak, amelyek tekintetében a 2003/644/EK hataro-
zatban foglalt szabdlyok szerint végzett vizsgalatok negativ eredménnyel zérultak.]
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Il. Egészséglgyi informéacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama ILb.

I.4. Kiegészité egészségligyi kévetelmények

Alulirott hatésdgi dllatorvos igazolom tovabba, hogy:

(10 [11.4.1. bar a 798/2008/EK rendelet VI. mellékletének Il. részében meghatarozott egyedi kévetelményeknek nem megfeleld
Newcastle-betegség elleni vakcindk hasznalata nem tilos az aldbbi terlleteken:

@0 vagy Lo s kédszamui teriilet;]

@ vagy Lot s teriileti egység(ek);]
a tenyészbaromfi-allomany(t), amelybdl a naposcsibék szarmaznak:
a) legalabb 12 hénapja nem kapott ilyen vakcinakat;

b) olyan allomany(ok)bdl szarmazik, ahol legfeljebb 14 nappal a szallitas eldtt, allomanyonként legalabb 60 madartél
szUréprébaszerlien a klodkébdl vett tamponminta Newcastle-betegségre iranyuld virusizolaciés vizsgalatat hatésagi
laboratériumban elvégezték, és nem taléltak olyan madar-paramixovirust, amely intracerebrélis pathogenitasi indexe
(ICPI) 0,4-nél nagyobb volt;

¢) a széllitast megelézd 60 nap soran nem kerllt érintkezésbe olyan baromfival, amely nem felel meg az a) és b)
pontban leirt feltételeknek;

d) a b) pontban emlitett 14 napos idészak alatt a szarmazasi létesitményben elklldnitetten és hatéségi megfigyelés
alatt tartottak;

(10 111.4.2, azok a keltetétojasok, amelyekbdl a naposcsibék kikeltek, sem a keltetéallomason, sem a szallitas soran nem érint-
keztek a fent emlitett kévetelményeknek nem megfeleld tojassal vagy baromfival.]

(11) 11,5, Allatszallitasi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom tovabba, hogy:

I.5.1. az e bizonyitvanyban leirt naposcsibéket elsé alkalommal hasznalt, egyszer hasznalatos dobozokban szallitjak:

a) csak ugyanazon létesitménybdl szarmazd, ugyanazon fajhoz, kategdriahoz és tipushoz tartozd naposcsibéket tar-
talmaznak;

(=2
~

feltlintetik az aldbbi informaciokat:

— a szallitmanyt elindité harmadik orszag, terilet, dvezet, illetve terlleti egység neve,
— a széban forgd baromfifaj,

— a csibék szama,

— ta rendeltetésiik szerinti termelési kategéria és tipus,

— a termel§ létesitmény neve, cime és engedélyszama,

— a szarmazasi Iétesitmény engedélyszama,

— a rendeltetési tagallam;

c) az illetékes hatdésag utasitasaival dsszhangban oly médon vannak lezarva, mely kizarja a tartalom kicserélésének
lehetéségét;

A fent emlitett dobozok szallitasara hasznalt konténereket és jarmiveket berakodas elétt az illetékes hatésagok uta-
sitasaival 6sszhangban kitisztitottak és fertétlenitették.
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II. Egészséglgyi informécié Il.a. A bizonyitvany hivatkozési szama Il.b.

Megjegyzések

l. rész:

— 1.8. rovat: szllkség esetén tlintesse fel a szarmazasi dvezet vagy a szarmazasi terlleti egység kédjat a 798/2008/EK rendelet I.
melléklete 1. részének 2. oszlopaban szerepld terliletkdéd szerint.

— 111, rovat: A keltetéallomasok és a tenyésztelep neve, cime és engedélyszama.

— 115, rovat: tiintesse fel a vasUti kocsik és tehergépjarmlivek rendszamat/rendszamait, a hajok nevét és, ha ismert, a 1égi jarm(
jaratszamat. Konténerekben vagy dobozokban térténd szallitds esetén ezek teljes szamat, valamint nyilvantartasi szamat és adott
esetben a fémzar sorozatszamat az 1.23. rovatban kell feltiintetni.

— 1.19. rovat: A Vémigazgatasok Vildgszervezetének Harmonizalt Rendszere szerinti kéd (HR-kéd): 01.05 vagy 01.06.39.

— 1.28. rovat: »Kategdria«: Véalasszon az aldbbiak kéziil: fajtatiszta/nagyszllé/szllé/tojé allomany/hiscsirke/egyéb.

Il. rész:
(1) A 798/2008/EK rendelet naposcsibékre vonatkozé meghatarozasa szerint.

(2) A 798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének 2. oszlopaban szerepld teriletkdd.

(3) A nem kivant rész torlendd.

(4) Adja meg a terileti egység(ek) nevét.

(5) A nem kivant rész térlendd.

(6) Ez a garancia kizardlag a Gallus gallus fajba tartozé naposcsibére vonatkozik.

(7) Ha az allomany életciklusa soran az alébbi szerotipusok barmely vizsgalati eredménye pozitiv, pozitivként tiintesse fel:

— tenyészbaromfi-allomanyok esetében: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow és Salmonella Infantis,
— haszonbaromfi-allomanyok esetében: Salmonella Enteritidis és Salmonella Typhimurium.

(8) Szikség esetén: Jeldlie meg a felhasznalt antimikrobidlis hatast készitmény nevét és hatéanyagat.
(9) Keérjuk, térdlie, ha a szallitmany ati célja nem Finnorszag vagy Svédorszag.

(10) Ez a garancia csak az olyan orszagokbdl, teriiletekrdl, évezetekbél vagy terlileti egységekbél érkezé baromfi esetében kételezd,
amelyekre a 798/2008/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdését kell alkalmazni.

(11) Kérjuk, vegye figyelembe, hogy az 1/2005/EK tanacsi rendelet értelmében az dllatokat a tagallamok illetékes hatésagai ellenérzik
annak megallapitasa érdekében, hogy az Unié terliletére vald belépést kdvetden alkalmasak-e a tovabbszallitasra. Az eldirasok
teljesitésének elmulasztasa esetén az allatokat ki kell rakodni, és tovabbi intézkedéseket kell hozni.

(12) A 798/2008/EK rendelet |. melléklete |. részének 6. oszlopaban »N« bejegyzéssel szerepld orszagok vagy terlletek esetében,
kizarélag a (laposmellll futémadar keltetétojasa és naposcsibéje kivételével) naposcsibe (DOC) vonatkozasaban ez azt jelenti, hogy
a Newcastle-betegség 798/2008/EK rendeletben meghatarozott kitérése esetén az orszag vagy terilet kédjat tovabbra is hasznalni
kell, de a kéd aldl kizart lesz az érintett harmadik orszag dltal a Newcastle-betegséggel kapcsolatban a bizonyitvany kiallitdsanak
napjan hatésagi korlatozé intézkedések hatalya ala vont minden terlilet.

(13) A 798/2008/EK rendelet |. melléklete |. részének 6. oszlopaban »L« bejegyzéssel szereplé orszagok vagy teriiletek esetében,
kizérélag (a laposmell(i futémadar keltetétojasa és naposcsibéje kivételével) naposcsibe (DOC) vonatkozasaban ez azt jelenti, hogy
a Newcastle-betegség 798/2008/EK rendeletben meghatarozott kitdrése esetén az orszag vagy terilet kédjat tovabbra is hasznalni
kell, de a kéd aldl kizart lesz az érintett harmadik orszag dltal a Newcastle-betegséggel kapcsolatban a bizonyitvany kiallitdséanak
napjan hatésagi korlatozé intézkedések hatélya ala vont minden terlilet.

Ez a bizonyitvany 10 napig érvényes.
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Il. Egészséglgyi informécién Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szdma II.b.

Hatdsagi dllatorvos

Név (nyomtatott nagybettvel): Képesités és beosztds:
Déatum: Alairas:
Bélyegzé:

(41l A bizonyitvany hivatkozasi szamara vonatkozé tovabbi egészségiigyi informacié (1.2. rovat)

(név), alulirott hatésagi dllatorvos ezlton igazolom, hogy:

a) E bizonyitvany Il. részében feltiintetett allat-egészségligyi feltételek tovabbra is érvényesiilnek;
b) Az e bizonyitvanyban leitt naposcsibék(et) (1)
PP P TSP -an/én (yyyy/mm/dd) keltek ki;
ii. a szdllitas idépontjadban megvizsgaltak, és semmilyen betegség klinikai tlineteit vagy gyanujat nem észlelték rajtuk;

iii. nem érintkeztek az e bizonyitvanyban meghatdrozott kévetelményeknek nem megfeleld baromfival, illetve vadon élé
madarakkal.

Hat6sagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:
Bélyegzé:

(14) Ez a rész lehet killon lapon is, feltéve, hogy az dllat-egészségligyi bizonyitvany Il. részéhez csatoljak.”
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A BIZOTTSAG 242/2010/EU RENDELETE
(2010. marcius 19.)

a takarmdny-alapanyagok jegyzékének létrehozdsirol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a takarmdnyok forgalomba hozataldrél és felhaszna-
lasarol, az 1831/2003EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
modositdsardl, valamint a 79/373/EGK tandcsi irdnyelv, a
80/511/EGK bizottségi irdnyelv, a 82/471EGK, 83/228/EGK,
93/74/EGK, 93/113/EK és 96/25/EK tandcsi irdnyelv és a
2004/217[EK bizottsdgi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérsl
sz016, 2009. julius 13- 767/2009/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 24. cikke (2) bekezdé-
sére,

az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsiggal
folytatott konzultdciét koveten,

mivel:

(1) A 767[2009/EK rendelet 24. cikke el6irja a takarmdny-
alapanyagok jegyzékének létrehozdsat.

(2)  Ezért ossze kell dllitani az emlitett jegyzék els6 valtozatdt,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 767/2009[EK rendelet 24. cikkében emlitett takarmdnyalap-
anyag-jegyzéket a melléklet tartalmazza.

2. cikk

Ez a rendelet Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2010. szeptember 1-jét8l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. mdrcius 19-én.

() HL L 229., 2009.9.1., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

TAKARMANY-ALAPANYAGOK JEGYZEKE

A GLOSSZARIUMRA VONATKOZO RENDELKEZESEK

Az aldbbi glosszdrium az e mellékletben emlitett takarmény-alapanyagok eldllitdsa sordn alkalmazott f6bb eljdrdsokra
vonatkozik. Amennyiben az egyes takarmédny-alapanyagok eclnevezése a glosszdriumban szerepld kozhaszndlatii nevet
vagy mindsitést tartalmaz, az alkalmazandé eljdrdsnak osszhangban kell lennie az adott meghatdrozéssal.

Eljaras Fogalommeghatdrozas Kozhasznalatt név/mindsités

) @ G) )

1 Stirités (") Bizonyos osszetevSk koncentracidjanak novelése viz vagy | Stiritmény
mds OsszetevSk eltdvolitdsdval

2 Hantolds (%) Gabonaszemek, magvak, gytimolesok, di6félék és egyéb | Hantolt, részlegesen hantolt
termések kiilsé rétegének teljes vagy részleges eltdvolitdsa

3 Szaritds Természetes vagy mesterséges eljdrdsokkal torténd vizel- | Szdritott (napon vagy mester-
vonas ségesen)

4 Extrahalds Bizonyos anyagokbdl zsir vagy olaj kivondsa szerves | Extrahdlt (olajtartalmt anyagok
olddszerrel, vagy cukor, illetve egyéb, vizben old6dé | esetében), melasz, pép (cukrot
osszetevSk kivondsa vizes olddszerrel. Szerves olddszer | vagy egyéb, vizben old6do
haszndlata esetén a létrejové terméknek technikailag | GsszetevSket tartalmazo
mentesnek kell lennie az ilyen oldészertél termékek esetében)

5 Extrudélds Egy anyag nyomds alatt torténd dtpréselése egy nyildson. | Extrudalt
(Ldsd még: elGzselatinizalds)

6 Pelyhesités Nedves hdkezelt anyag hengerlése Pelyhek

7 Lisztdrlés Gabonaszemek fizikai feldolgozdsa a részecskeméret | Liszt, korpa, takarmdnyliszt (%),
csokkentése és az alkotorészekre torténd szétvalasztds | darakorpa
elGsegitése érdekében (féleg liszt, korpa és takarmdny-
liszt)

8 Hokezelés, hevités | Altalénos fogalom, amely ald szdmos, specidlis koriilmé- | Piritott, f6zott, hékezelt
nyek kozott végrehajtott hékezelés tartozik; céljuk az
anyag tapértékének vagy szerkezetének befolydsolds

9 Hidrogénezés Telitetlen gliceridek telitett gliceridekké valo dtalakitdsa | Keményitett, részlegesen kemé-
(olajoknal és zsirokndl) nyitett

10 Hidrolizis Egyszertibb kémiai OsszetevSkre torténd lebontds megfe- | Hidrolizalt
lel6 vizes kezeléssel, esetleg enzimes vagy savas/ligos
kezeléssel

11 | Sajtolds (*) Zsirfolaj kivondsa olajban dus anyagokbdl vagy 1é kivo- | Pogicsa () (olajtartalmi
nésa gyiimolesokbdl vagy mds novényi anyagokbdl | anyagok  esetében),  pép,
mechanikai extrakcioval (csigapréssel vagy mds présti- | gyimolessepré  (gytimolesok
pussal) némi hé alkalmazdsdval vagy anélkiil stb. esetében), préselt pép

(cukorrépa esetében)

12 | Granuldlds Specialis forma kialakitdsa megfelel§ matricin torténd | Pellet, pelletdlt

(pelletdlds) atpréseléssel.

13 | El6zselatinizalds A keményit6 modositdsa hideg vizben valé duzzadoké- | El6zselatinizalt (¢), puffasztott
pességének jelentds javitdsa érdekében

14 | Finomitds Szennyezédések  teljes vagy részleges eltdvolitdsa | Finomitott, részlegesen finomi-

cukrokbdl, olajokbdl, zsirokbdl és egyéb természetes
anyagokbdl kémiai/fizikai kezelés ttjan

tott
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15 | Nedves 6rlés Magbél/gabonaszem  osszetevSinek mechanikai  tton
torténd szétvélasztdsa vizben valé dztatds utdn, esetleg

kén-dioxiddal kezelve, a keményitS kivondsa céljabol

Csira, glutén, keményits

16 | Zuzds Gabonafélék és egyéb takarmdny-alapanyagok mechanikai | Zazott, zizds

feldolgozasa méretcsokkentés céljdbol

Cukormentes, részben cukor-
mentes

17 | Cukormentesités Mono- és diszacharidok kémiai vagy fizikai Giton torténd
teljes vagy részleges eltdvolitdsa melaszbol vagy mds,

cukortartalmd anyagb6l

(") A német szdvegben a ,Konzentrieren” sz6 helyébe adott esetben az ,Eindicken” sz6 1éphet, ebben az esetben a kozhasznalati mindsités
az ,eingedickt”.

(*) A ,hdntolds” sz6 helyébe adott esetben a ,hdmozds” vagy ,fosztds” sz6 léphet, ebben az esetben a kozhasznalatd mindsités a ,hdmozott”
vagy ,fosztott”.

%) A francia szovegben az ,issues” megnevezés hasznalhato.

4 A francia szovegben a ,Pressage” szo helyébe adott esetben az ,Extraction mécanique” kifejezés léphet.

%) Adott esetben a ,pogdcsa” sz6 helyébe a ,lepény” sz6 léphet.

%) A német szovegben az ,aufgeschlossen” minésités és a ,Quellwasser” elnevezés alkalmazhaté (keményitSre vonatkozoan).

(
(
(
(

A f6bb takarmdny-alapanyagok nem kizdrélagos listdja

1. GABONAMAGVAK, AZOKBOL NYERT TERMEKEK ES MELLEKTERMEKEK

Szdm Név Leirds Kotelezd deklardci6
1 @ €) 4)

1.01 Zab Az Avena sativa L. és egyéb zabfajtik szemtermése

1.02 Zabpehely Haéntolt zab g6zolése és hengerlése utjdn nyert termék. | Keményité
Kis mennyiségben zabhéjat tartalmazhat

1.03 Zab-takarmanyliszt | Rostdlt, hantolt zab zabdardva és zablisztté val6 feldolgo- | Nyersrost
zdsanak mellékterméke. Féként zabkorpdbdl és kevés
magbelsé részbdl all

1.04 Zabhéj és -korpa Héntolt zab zabdardvd torténd feldolgozdsa sordn nyert | Nyersrost
melléktermék. Féként zabhéjbdl és korpabdl dll

1.05 Arpa A Hordeum vulgare L. szemtermése

1.06 Arpa-takarmany- Rostalt, hantolt drpa drpagyonggyé, dardvd vagy lisztté | Nyersrost

liszt torténd feldolgozdsinak mellékterméke

1.07 Arpafehérje Arpdbél torténs keményitG-elGallitds szaritott mellékter- | Nyersfehérje
méke. Féként a keményitd szétvalasztdsdbol nyert fehér- | Keményits
jébdl éll

1.08 Rizstormelék Polirozott rizs vagy fényezett rizs (Oryza sativa L.) el6dl- | Keményits
litdsanak mellékterméke. Féként méret alatti ésfvagy
torott szemekbd! 4ll

1.09 Rizskorpa (barna) | A héntolt rizs elsé fényezésének mellékterméke. Féként | Nyersrost
az aleuronréteg, az endospermium és a csira darabkdibol
all

1.10 Rizskorpa (fehér) A hantolt rizs fényezésének mellékterméke. FSként az | Nyersrost
aleuronréteg, az endospermium és a csira darabkaibdl all
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1.11 Rizskorpa kalcium- | A hantolt rizs fényezésének mellékterméke. Féként eziist- | Nyersrost
karbonattal hartydbdl, az aleuronréteg, az endospermium és a csira | Kalcium-karbondt
darabkaibdl all; fényezési eljardsbol visszamaradt, valtozo
mennyiség kalcium-karbondtot tartalmaz
1.12 El6f6zott  rizsbdl | A hdntolt, el6f6zott rizs fényezésének mellékterméke. | Nyersrost
késziilt takarmdny- | F6ként eziisthdrtydbdl, az aleuronréteg, az endospermium | Kalcium-karbondt
liszt és a csira darabkdibdl 4ll; a fényezési eljarasbol vissza-
maradt,  vdltoz6  mennyiségli  kalcium-karbondtot
tartalmaz
1.13 Orolt  takarmany- | Takarmdnyrizs 6rlésével nyert termék, amely vagy a | Keményits
rizs hantolt rizs tisztitdsa sordn kiszitdlt zold, gipszes vagy
éretlen szemekbdl, vagy pedig normdl hantolt rizs sirga
vagy foltos szemeibdl éll
1.14 Rizscsira-pogdcsa | Olajgyartdsi melléktermék, mely az endospermium- és a | Nyersfehérje
kills6maghéj-részecskékkel Gsszetapadt rizscsira sajtold- | Nyerszsir
sakor keletkezik Nyersrost
1.15 Extrahalt rizscsira | Olajgyartdsi melléktermék, mely az endospermium- és a | Nyersfehérje
killsémaghéj-részecskékkel Gsszetapadt rizscsira sajtola-
sakor keletkezik
1.16 Rizskeményitd Technikai tisztasdgt rizskeményité Keményitd
1.17 Koles A Panicum miliaceum L. szemtermése
1.18 Rozs A Secale cereale L. szemtermése
1.19 Rozs  takarmdny- | A rozsliszt-elGdllitds mellékterméke, melyet rostdlt | Keményité
liszt () rozsbol nyernek. Tobbnyire endospermium-részekbdl
all, a kils6 maghéjak finom tormelékével és némi
maghulladékkal
1.20 Rozs takarmdny- [ A rozsliszt-elGallitds mellékterméke, melyet rostdlt | Keményité
liszt rozsbol nyernek. Féként a kiils6 maghéjak tormelékébdl,
valamint olyan magdarabokbdl all, melyekbdl a rozskor-
pahoz viszonyitva kevesebb endospermiumot tavolitottak
el
1.21 Rozskorpa A rozsliszt-el6dllitds  mellékterméke, melyet rostélt | Nyersrost
rozsbol nyernek. Féleg a kiils6 maghéjak tormelékébdl
és olyan magdarabokbdl éll, melyekbdl az endospermium
legnagyobb részét eltavolitottak
1.22 Cirok A Sorghum bicolor L. Moench s.l. szemtermése
1.23 Blza A Triticum aestivum (L., a Triticum durum Desf. és mds
btizafajok szemtermése
1.24 Biza  takarmdny- | A buzaliszt-elGdllitds mellékterméke, melyet rostalt biza- | Keményité
liszt (%) vagy tisztitott tonkolybiizamagvakbol nyernek. Féként
endospermium-részekbdl dll, a kils6 maghéjak finom
tormelékével és némi maghulladékkal vegyesen
1.25 Bliza takarmdny- | A buzaliszt-el6dllitds mellékterméke, melyet rostdlt biza- | Nyersrost

liszt

vagy tisztitott tonkolybiizamagvakbdl nyernek. Féként a
kiils6 maghéjak tormelékébdl és olyan magdarabokbol
all, amelyekbdl a buazakorpdhoz viszonyitva kevesebb
endospermiumot tévolitottak el
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1.26 Biizakorpa (%) A buzaliszt-elGéllitds mellékterméke, melyet rostdlt biiza- | Nyersrost
vagy tisztitott tonkolybizamagvakbol nyernek. Féként a
kiils6 maghéjak tormelékébdl és olyan magdarabokbol
all, melyekbdl az endospermium legnagyobb részét eltd-
volitottdk
1.27 Buzacsira A buzaliszt-elallitas mellékterméke, amely f6ként henge- | Nyersfehérje
relt vagy egyéb buzacsirdbdl ll, tartalmazhat azonban | Nyerszsir
még hozzdtapadt endospermium- és kiils6maghéj-torme-
1éket is
1.28 Bizaglutén A buzdbdl torténd keményitdgyartds szaritott mellékter- | Nyersfehérje
méke. Féként a keményitS elvdlasztdsa sordn nyert
gluténbol dll
1.29 Bizaglutén-takar- | A btizakeményit6- és gluténgydrtds mellékterméke. | Nyersfehérje
mény Osszetevsi: olyan korpa, melybsl a csirdt részlegesen | Keményits
kivontdk, vagy nem vontdk ki, és olyan glutén, amelyhez
a gabondbdl kirostdlt konnytkeverék igen kis mennyi-
sége, valamint a keményitShidrolizis maradékdnak igen
kis mennyisége hozzdadhatd
1.30 Buzakeményit§ Technikai tisztasdgi bizakeményitd Keményité
1.31 El6zselatinizélt Hdékezelés hatdsdra jelentSsen megduzzadt biizakeményi- | Keményits
buzakeményitd t6bdl dllé termék
1.32 Tonkolybuza A Triticum spelta L., Triticum dioccum Schrank, Triticum
monococcum tonkolybiza szemtermése
1.33 Tritikdlé A Triticum X Secale hibrid szemtermése
1.34 Kukorica A Zea mays L. szemtermése
1.35 Kukorica  takar- | A kukoricaliszt vagy -dara elGllitdsdnak mellékterméke. | Nyersrost
ményliszt (¥) Foként a kils6 héj tormelékébdl és olyan magtorme-
1ékb6l 4ll, amelybsl a kukoricakorpdhoz viszonyitva
kevesebb endospermiumot tdvolitottak el
1.36 Kukoricakorpa A kukoricaliszt vagy -dara elGdllitdsanak mellékterméke. | Nyersrost
Foként kiils6 héjbol és némi kukoricacsira-tormelékbél
all, kevés endospermium-részecskével
1.37 Kukoricacsira- Olajgyartasi melléktermék, amelyet a szdraz vagy nedves | Nyersfehérje
pogdcsa eljarassal feldolgozott kukoricacsira sajtoldsdval nyernek. | Nyerszsir
A csirdhoz endospermium és maghéjrészek tapadhatnak.
1.38 Kukoricacsira, Olajgyartasi melléktermék, melyet a szdraz vagy nedves | Nyersfehérje
extrahdlt eljdrdssal  feldolgozott  kukoricacsira  extrahdldsdval
nyernek. A csirdhoz endospermium és maghéjrészek
tapadhatnak.
1.39 Kukoricaglutén- A kukoricakeményit§ nedves eljdrdssal torténé elgdllitd- | Nyersfehérje
takarmdny () sanak mellékterméke. Korpabdl és gluténbdl dll, | Keményits

amelyekhez a rostdldskor nyert tort kukorica a termék
mennyiségének legfeliebb 15 %-dig ésfvagy az alkohol
vagy mds keményitdszdrmazék eldllitdsakor hasznalt
aztat6lé maradékanyagai hozzdadhaték. A  termék
tovabbé tartalmazhatja a kukoricacsiraolaj extrakciéjanak
ugyancsak nedves eljdrdssal nyert maradékait is.

Nyerszsir, ha > 4,5 %
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1.40 Kukoricaglutén A kukoricakeményitd eldéllitdsdnak szdritott mellékter- | Nyersfehérje
méke. Féként a keményits elvalasztdsakor nyert gluténbdl
all
1.41 Kukoricakeményit | Technikai tisztasigt kukoricakeményitd. Keményitd
1.42 El§zsclatinizélt Hokezelés hatdsdra jelentGsen megduzzadt kukoricakemé- | Keményits
kukorica-kemé- nyit6t tartalmazé termék
nyits (9
1.43 Malétacsira A maldtakészités mellékterméke; féként a kicsirdzott | Nyersfehérje
gabonaszemek szdritott gyokocskéibdl 4ll
1.44 Széritott sortorkoly | A sorgyartds mellékterméke, amelyet a kicsirdzott és a ki | Nyersfehérje
nem csirdzott gabondk és mds keményitStartalma
termékek maradvdnyainak beszdritdsdval nyernek
1.45 Szeszgyari szaritott | A szeszgyartds mellékterméke, amelyet a fermentdlt | Nyersfehérje
gabonamoslék (7) gabona szilird maradékainak beszdritdsdval nyernek
1.46 Sotét szesztor- | A szeszgydrtds mellékterméke, amelyet Ggy nyernek, | Nyersfehérje
koly (%) hogy a fermentdlt gabondhoz az iistmaradékot vagy a

bepérolt moséfolyadékot hozzdadjak és megszdritjak

(") A 40 %-ndl t6bb keményitSt tartalmazé termékeket ,keményitében gazdagnak” lehet mindsiteni. Németiil ,Roggennachmehl”-nek nevez-

heték.

(%) A 40 %-ndl tobb keményitSt tartalmazé termékeket ,keményit6ben gazdagnak” lehet mindsiteni. Németiil ,Weizennachmehl”-nek nevez-

heték.

(*) Amennyiben ezt az dsszetevét finomabb Srlésnek vetik ald, a név kiegészithetS a ,finom” széval, vagy a név helyébe egy annak megfelel6

elnevezés léphet.

") A 40 %-nal tobb keményit6t tartalmazé termékeket ,keményitében gazdagnak” lehet nevezni. Németiil ,Maisnachmehl”-nek nevezheték.

°) E név helyébe a ,kukoricaglutén-takarmany” (,corn gluten feed”) név léphet.

7) A név kiegészithet6 a gabonafajta nevével.

()
0)
(%) E név helyébe az ,extruddlt kukorica-keményit6” név 1éphet.
()
)

%) E név helyébe a ,szeszgydri széritott gabonamoslék és oldat” név léphet. A név kiegészité a gabonafajta nevével.

2. OLAJOS MAGVAK, OLAJTARTALMU GYUMOLCSOK, AZOKBOL NYERT TERMEKEK ES MELLEKTERMEKEK

Szdm Név Leirds Kotelezd deklardcio
ey @ G) *

2.01 Foldimogyor6 Olajgydrtdsi melléktermék, amelyet részben hantolt foldi- | Nyersfehérje
pogdcsa,  részben | mogyord (Arachis hypogaea L. és egyéb Arachis-fajok) | Nyerszsir
hantolt préselésével nyernek. (A szdrazanyag nyersrosttartalma | Nyersrost

maximum 16 %)

2.02 Részben  héntolt, | Olajgyartdsi melléktermék, amelyet részben hantolt foldi- | Nyersfehérje
extrahdlt foldimo- | mogyord extrahdldsdval nyertek. (A szdrazanyag nyers- | Nyersrost
gyord (dara) rosttartalma maximum 16 %)

2.03 Hantoltf6ldimo- Olajgydrtdsi melléktermék, melyet hdntolt foldimogyord | Nyersfehérje
gyor6-pogdcsa préselésével nyernek Nyerszsir

Nyersrost

2.04 Hantolt, extrahdlt | Olajgyartdsi melléktermék, melyet hdntolt foldimogyord | Nyersfehérje
foldimogyord extrahdldsdval nyernek Nyersrost
(dara)

2.05 Repcemag (1) A Brassica napus L. ssp. oleifera (Metzg.) Sinsk repcemag,

a Brassica napus L. var Glauca (Roxb.) O.E. Schulz indiai
sarson magja és a Brassica napa ssp. oleifera (Metzg.) Sinsk
repce magja. (Minimdlis botanikai tisztasdg: 94 %)

2.06 Repcemagpo- Olajgyartasi melléktermék, amelyet a repcemag préselé- | Nyersfehérje
gacsa (1) sével nyernek. (Minimalis botanikai tisztasdg 94 %) Nyerszsir

Nyersrost
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2.07 Repcemag,  extra- | Olajgydrtdsi melléktermék, amelyet a repcemag extrahdld- | Nyersfehérje
halt (1) saval nyernek. (Minimdlis botanikai tisztasdg 94 %)

2.08 Repcemaghéj Repcemagok hajaldsakor nyert melléktermék Nyersrost

2.09 Részlegesen Olajgyértasi melléktermék, amelyet a pérsafrany (Cart- | Nyersfehérje
héntolt,  extrahdlt | hamus tinctorius L.) részben hantolt magvainak extrakci6- | Nyersrost
(por)séfrany javal nyernek

2.10 Koprapogdcsa Olajgyartasi melléktermék, melyet a kokuszpdlma (Cocos | Nyersfehérje

nucifera L) termésének szdraz endospermiumrészét és | Nyerszsir
kiilsé héjat (tegument) kipréselve nyernek. Nyersrost

2.11 Extrahdlt kopra Olajgyartasi melléktermék, amelyet a kokuszpdlma | Nyersfehérje

termése szdritott magbelének (endospermium) és kiilsg
héjanak (tegument) extrahaldsaval nyernek

2.12 Pdlmamagpogdcsa | Olajgyartdsi melléktermék, amelyet a kemény héjat lehe- | Nyersfehérje

tGség szerinti legnagyobb mértékben eltdvolitva az aldbbi | Nyersrost
palmafajok magbelének kipréselésével nyernek: Elaeis | Nyerszsir
guineensis Jacq., Corozo oleifera (HBK) L. H. Bailey, (Elaeis
melanococca auct.)

213 Extrahdlt Olajgydrtasi melléktermék, amelyet a pdlmafajok magbe- | Nyersfehérje
palmamag lének extrahdldsaval nyernek, a kemény héjat a lehet6ség | Nyersrost

szerinti legnagyobb mértékben eltdvolitva

2.14 Hdkezelt szoja(bab) | Megfelel6 hékezelésnek aldvetett szdjabab (Glycine max. L.

Merr.). (Uredz-aktivitds: maximum 0,4 mg N/g x min.)

2.15 Extrahdlt, hékezelt, | Olajgyartdsi melléktermék, amelyet széjababbdl nyernek | Nyersfehérje
szo6ja(bab)dara extrakcié és megfelel6 hékezelés utdn. (Uredz-aktivitds: | Nyersrost, ha > 8 %

maximum 0,4 mg N/g x min.)

2.16 Héntolt, extrahdlt | Olajgydrtdsi melléktermék, amelyet héntolt szdjababbdl | Nyersfehérje
hékezelt nyernek extrakcidval és megfelel6 hékezeléssel. (A szdraz-
sz6ja(bab)dara anyag nyersrosttartalma maximum 8 %) (Uredz-aktivitds:

maximum 0,5 mg N/g x min.)

2.17 Szoja(bab)fehérje- | Hantolt, zsirkivont szdjababbdl nyert termék, melyet egy | Nyersfehérje
koncentratum maésodik extrakcionak is aldvetnek a nitrogénmentes

kivonhat6 anyag mennyiségének csokkentése érdekében

218 Névényi olaj (3) Névényekbdl nyert olaj Nedvesség, ha > 1 %

2.19 Sz6ja(bab)héj Szdjabab héntoldsakor nyert melléktermék Nyersrost

2.20 Gyapotmag A gyapot (Gossypium ssp.) magja, amelyekr6l a sz6roket | Nyersfehérje

eltavolitottak Nyersrost
Nyerszsir

221 Részben  héntolt, | Olajgydrtdsi melléktermék, melyet sz6roktdl és részben a | Nyersfehérje
extrahdlt héjatol megtisztitott gyapotmag extrahdldsdval nyernek. | Nyersrost
gyapotmag (dara) (A szdrazanyag nyersrosttartalma maximum 22,5 %)

2.22 Gyapotmagpogdcsa | Olajgyartdsi melléktermék, melyet a rosttalanitott | Nyersfehérje

gyapotmag préselésével nyernek Nyersrost

Nyerszsir
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223 Nigermagpogacsa | Olajgyartdsi melléktermék, amelyet a Guizotia abyssinica | Nyersfehérje
(Lf) Cass. nigernovény magjanak préselésével nyernek. | Nyerszsir
(S6savban oldhatatlan hamu: maximum 3,4 %) Nyersrost

2.24 Napraforgémag A napraforgd (Helianthus annuus L.) magja

2.25 Extrahdlt naprafor- | Olajgyartdsi melléktermék, amelyet a napraforgémag | Nyersfehérje
gbmag extrahdldsdval nyernek.

2.26 Részben hajalt, | Olajgyartdsi melléktermék, melyet a héjatdl részben | Nyersfehérje
extrahdlt naprafor- | megtisztitott napraforgémag extrahdldsival nyernek. (A | Nyersrost
gbmag szdrazanyag nyersrosttartalma maximum 27,5 %)

227 Lenmag A len (Linum usitatissimum L.) magja (Minimdlis botanikai

tisztasdg: 93 %)
2.28 Lenmagpogécsa Olajgydrtdsi melléktermék, amelyet a lenmag kipréselé- | Nyersfehérje
sével nyernek. (Minimalis botanikai tisztasdg: 93 %) Nyerszsir
Nyersrost
2.29 Extrahalt Olajgyartasi melléktermék, amelyet a lenmag extrahdla- | Nyersfehérje
lenmag(dara) sdval nyernek. (Minimdlis botanikai tisztasdg: 93 %)
2.30 Olajbogyépép Olajgyartasi melléktermék, amelyet a magrészektdl lehe- | Nyersfehérje
t6ség szerint megtisztitott, sajtolt, olajbogyd (Olea europea | Nyersrost
L.) extrahdldsdval nyertek

2.31 Szezdmmagpogdcsa | Olajgydrtasi melléktermék, amelyet a szezdm novény | Nyersfehérje
(Sesamum indicum L.) magjanak kipréselésével nyernek. | Nyersrost
(Sésavban oldhatatlan hamu: maximum 5 %) Nyerszsir

2.32 Részben  héntolt, | Olajgyartdsi melléktermék, amelyet a szaritott és porkolt, | Nyersfehérje
extrahdlt kakadbab | hdjatdl részben megtisztitott kakadbab (Theobroma cacao | Nyersrost

L.) extrahdldsdval nyernek
2.33 Kakadhéj A kakadbab (Theobroma cacao L.) szdritott és porkolt | Nyersrost

kiils6 maghéja (tegumentje)

(") Adott esetben az ,alacsony glitkozinoldttartalmi” jelzéssel egésziilhet ki. ,Alacsony glitkozinoldttartalmd” az Eurdpai Uni6 jogszabalya-
iban meghatdrozottak szerint.
(%) A név kiegészitends a novényfajta nevével.

3. HUVELYESEK MAGJAI, AZOKBOL NYERT TERMEKEK ES MELLEKTERMEKEK

Szdm Név Leirds Kotelezd deklardcio
1 @ G) (4)
3.01 Csicseriborsd A Cicer arietinum L. magja
3.02 Extrahalt guardara | A Cyanopsis tetragonoloba (L.) Taub. magjdbdl nyert nydk | Nyersfehérje
extrakciojabol visszamaradt melléktermék
3.03 Ervil (Cicorlencse) | Az Ervum ervilia L. magja
3.04 Szegletes lednek (') | A Lathyrus sativus L. megfelels hdkezelésnek aldvetett

magja
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3.05 Lencse A Lens culinaris a.0. Medik magja
3.06 Edes csillagfiirt Alacsony kesertimag-tartalmd Lupinus spp. magvak
3.07 Bab, piritott A Phaseolus vagy Vigna spp. magja, a toxikus lektinek
lebontdsdra alkalmas hékezelés utdn
3.08 Borsé A Pisum spp. magja
3.09 Borsé takarmdny- | Borsoliszt elddllitdsa sordn nyert melléktermék. Féként | Nyersfehérje
liszt sziklevél(cotyledon)-, kisebb mértékben héjrészekbdl dll | Nyersrost
3.10 Borsdkorpa Borsodara elédllitdsa sordn nyert melléktermék. Féként a | Nyersrost
borsé hdntoldsa és tisztitdsa sordn eltdvolitott héjakbol dll
3.11 Lobab A Vicia faba L. ssp. faba var. equina Pers. és var. minuta
(Alef.) Mansf. magja
3.12 Monantha  (egyvi- | A Vicia monanthos Desf. magja
ragt) biikkony
3.13 Biikkonyok A Vicia sativa L. var. sativa és mds fajtdk magja

(") E név kiegészitendd a hdkezelés jellegének feltiintetésével.

4. GUMOK, GYOKEREK, AZOKBOL NYERT TERMEKEK ES MELLEKTERMEKEK

Szdm Név Leirds Kotelezd deklardci6
M @ &) 4)

4.01 (Cukor)répapép Cukorgyértdsi melléktermék, amely a cukorrépa (Beta | Sésavban oldhatatlan
vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Doell) extrahdlt és | hamutartalom, ha az
szérftott darabjaibol 4ll. (Sésavban oldhatatlan maximdlis | > 3,5% a  szdraz-
hamutartalom: a szdrazanyag 4,5 %-a) anyagban. Osszes cukor,

szachardzban  kifejezve,
ha >10,5%

4.02 (Cukor)répamelasz | A répacukor gydrtdsakor vagy finomitdsakor osszegytlt | Osszes cukor, szacha-
szirupos maradékbdl dllé melléktermék rézban kifejezve

Nedvesség, ha > 28 %

4.03 Melaszos Cukorgyértasi melléktermék, amely olyan szdritott cukor- | Osszes cukor, szacha-

(cukor)répapép, répapépet tartalmaz, melyhez melaszt adnak. (Sésavban | rézban kifejezve
szaritott oldhatatlan maximdlis hamutartalom: a szdrazanyag | Sésavban oldhatatlan
4,5 %-a) hamutartalom, ha az
>35% a szaraz-
anyagban

4.04 (Cukor)répavinasz | Alkohol, éleszt§, citromsav és mds szerves vegyiiletek | Nyersfehérje
elgallitdsakor a répamelasz fermentdciéjat kovetSen | Nedvesség, ha > 35 %
nyert melléktermék

4.05 (Répa)cukor (1) Cukorrépdbdl kivont cukor Szachardz

4.06 Edesburgonya Az Ipomoea batatas (L.) Poir gumoi, tekintet nélkiil kiille- | Keményits

miikre
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4.07 Manidka (?) A Manihot esculenta Crantz gyokerei, tekintet nélkil kiille- | Keményits
miikre. (Sosavban oldhatatlan maximélis hamutartalom: a | Sdsavban oldhatatlan
szdrazanyag 4,5 %-a) hamutartalom, ha az
>35% a  szdraz-
anyagban
4.08 Puffasztott mani6- | Mani6kagyokérbl nyert és  megfelel6 hdkezeléssel | Keményité
kakeményitd (%) puffasztott keményits
4.09 Burgonyapép A burgonyakeményit6 (Solanum tuberosum L.) el&éllita-
sanak mellékterméke
4.10 Burgonyakemé- Technikai tisztasigi burgonyakeményit§ Keményité
nyité
4.11 Burgonyafehérje A keményitGgyartds szdritott mellékterméke, amely a | Nyersfehérje
keményit§ elvdlasztdsa utdn kinyert, féként fehérjetar-
talmd anyagokbdl éll
4.12 Burgonyapehely Mosott, himozott, vagy himozatlan, g6zolt burgonydbdl | Keményits
forgé széritéban nyert termék Nyersrost
4.13 Sdritett burgonyalé | Burgonyakeményité-gyartdsi melléktermék, amelybdl a | Nyersfehérje
fehérjéket és a vizet részben eltdvolitottdk Nyershamu
4.14 El§zselatinizalt Hékezeléssel erésen elfolyositott burgonyakeményit6bél | Keményits
burgonyakemé- allo termék
nyité

(") E név helyébe a ,szacharéz” név léphet.

(3) E név helyébe a ,tapioka” név léphet.

(’) E név helyébe a ,tdpidkakeményité” név léphet.

5. EGYEB MAGVAK ES GYUMOLCSOK, AZOKBOL NYERT TERMEKEK ES MELLEKTERMEKEK

Szdm Név Leirds Kotelezd deklardcio
(1) () 3) (4)
5.01 Szentjdnoskenyér- | A szentjdnoskenyérfa (Ceratonia siliqua L.) Osszeziizott | Nyersrost
hively szdraz termésébdl a magok kinyerése utdn visszamaradt
melléktermék.
5.02 Citrusfélék torkolye | Citrusfélék (Citrus spp.) gyiimolesébdl a citruslé kiprése- | Nyersrost
lése utdn visszamaradt melléktermék.
5.03 Gytumoélespép (1) Almatermésti vagy csonthéjas magvii gytiimolcsokbdl a | Nyersrost
léelGallitds sordn préseléssel kapott melléktermék
5.04 Paradicsomtorkoly | Paradicsombdl (Solanum lycopersicum Karst.) paradicsomlé | Nyersrost
készitése sordn préseléssel kapott melléktermék
5.05 Extrahalt sz616mag | Sz6l6magbdl olaj kivondsa utdn nyert melléktermék Nyersrost, ha > 45 %
5.06 Sz6l6torkoly Alkohol kivondsa utdn gyorsan beszdritott sz6lStorkoly, | Nyersrost, ha > 25 %

amelybdl a lehet§ legjobban eltdvolitottdk a szar- és
magrészeket
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5.07

Sz6l6mag

A sz8l6pépbdl kivont sz6l6mag, melybdl az olajat nem
tavolitottak el

Nyerszsir,
Nyersrost, ha > 45 %

(") A név kiegészithetS a gyiimolcsfajta nevével.

6. ZOLDTAKARMANY ES SZALASTAKARMANY

Szam Név Leirds Kételezd deklaracio
1 ) 3) 4
6.01 Lucernaliszt (') Zsenge lucerna (Medicago sativa L. és Medicagovar. Martyn) | Nyersfehérje
szdritasdval és Grlésével nyert termék. 20 %-ig tartal- | Nyersrost
mazhat a lucerndval egyidében szdritott és Grolt fiatal | Sésavban oldhatatlan
l6herét vagy mds zoldtakarmdnyt hamu, ha az >3,5% a
szdrazanyagban
6.02 Lucernapogacsa Lucernabdl a 1é kipréselése utdn visszamaradt nyert szdri- | Nyersfehérje
tott melléktermék
6.03 Lucernafehérje- Fehérjekicsapatds céljabdl centrifugdlt és hdékezelt lucer- | Karotin
koncentrdtum napréslé frakcidinak mesterséges széritdsdval nyert termék | Nyersfehérje
6.04 Lohereliszt (') Fiatal 16here (Trifolium spp.) szdritdsdval és Grlésével nyert | Nyersfehérje
termék. 20 %-ig tartalmazhat a 16herével egyidében szdri- | Nyersrost
tott és 6rolt fiatal lucerndt vagy mds zoldtakarmdnyt Sésavban oldhatatlan
hamu, ha az >3,5% a
szdrazanyagban
6.05 Filiszt () (%) Fiatal ftifélék szdritdsdval és Grlésével nyert termék Nyersfehérje
Nyersrost
Sésavban oldhatatlan
hamu, ha az >3,5% a
szdrazanyagban
6.06 Gabonaszalma (%) Gabonafélék szalmdja
6.07 Kezelt gabona- | Gabonaszalma megfelel§ kezelésével nyert termék Natrium, ha NaOH-val
szalma (%) kezelték

) A liszt” sz6 helyébe a ,pellet” sz6 léphet. A név kiegésziilhet a széritdsi modszer megaddsaval.

2

()

(®) A név kiegésziilhet a zoldtakarmdny fajtdjanak megaddsaval.
(}) A névben fel kell tiintetni a gabonafajtat.
v

*) A név kiegészitend6 az elvégzett kémiai kezelés jellegének feltiintetésével.

7. EGYEB NOVENYEK, AZOKBOL NYERT TERMEKEK ES MELLEKTERMEKEK

Szdm Név Leirds Kotelezd deklardci6
1 ) G) )

7.01 (Cukor)nddmelasz | Cukornddbél (Saccharum officinarum L.) nyert cukor gyér- | Osszes cukor, szacha-
tasakor vagy finomitdsakor Osszegydlt szirupos mara- | rozban kifejezve
dékbol allé6 melléktermék Nedvesség, ha > 30 %

7.02 (Cukor)nddvinasz Nddmelasz fermentdcidjaval, alkohol, éleszt8, citromsav | Nyersfehérje
és mds szerves vegyiletek elGdllitdsakor nyert mellék- | Nedvesség, ha > 35 %
termék

7.03 (Nad)cukor (') Cukornddbdl kivont cukor Szachar6z
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7.04

Tengerimoszatliszt

Tengerimoszat, killonosen barna tengerimoszat szdritd-
sdval és apritdsdval nyert termék. Ez a termék lehet
mosott, a jodtartalom csokkentése érdekében.

Nyershamu

(") E név helyébe a ,szachar6z” név léphet.

8. TEJTERMEKEK

Szdm Név Leirds Kotelezd deklarcio
(1) () 3) (4)
8.01 Sovény tejpor Olyan tej szdritdsdval nyert termék, melybdl a zsir nagy | Nyersfehérje
részét eltavolitottak Nedvesség, ha > 5 %
8.02 frépor Vajgydrtds utdn visszamaradt folyadék szdritdsdval nyert | Nyersfehérje
termék Nyerszsir
Laktz
Nedvesség, ha > 6 %
8.03 Tejsavopor Sajt-, tiro- vagy kazeinkészités, illetve hasonlé eljdrdsok | Nyersfehérje
utdn visszamaradt folyadék beszaritdsaval nyert termék | Laktoz
Nedvesség, ha > 8 %
Nyershamu
8.04 Alacsony cukortar- | Olyan tejsavd beszdritdsaval nyert termék, amelybdl a | Nyersfehérje
talmd tejsavopor laktoz egy részét kivonjdk Laktoz
Nedvesség, ha > 8 %
Nyershamu
8.05 Tejsavofehérje- Tejsavobol vagy tejbsl kémiai vagy fizikai kezeléssel | Nyersfehérje
por () kivont fehérje-GsszetevSk szdritdsdval nyert termék Nedvesség, ha > 8 %
8.06 Kazeinpor Sovany tejbSl vagy irobol savak vagy olté segitségével | Nyersfehérje
kicsapatott kazein szdritdsival nyert termék Nedvesség, ha > 10 %
8.07 Laktézpor Tejbdl vagy tejsavobdl tisztitdssal és szdritdssal elkiiloni- | Lakt6z

tett cukor

Nedvesség, ha > 5 %

(") E név helyébe a ,tejfehérjepor” név léphet.

9. SZARAZFOLDI ALLATOKBOL NYERT TERMEKEK

Szdm Név Leirds Kotelezd deklarcio
1) ) 3) )
9.01 Husliszt (') Melegvért szarazfoldi dllatok egész testébdl vagy annak | Nyersfehérje
részeibdl, esetlegesen — extrakcidval vagy fizikai mddsze- | Nyerszsir
rekkel — részben zsirtalanitott, hékezeléssel, szdritdssal és | Nyershamu
dardldssal nyert termék. A terméknek alapvetSen | Nedvesség, ha > 8 %
mentesnek kell lennie a kovetkezSktSl: pata, szarv, sorte,
sz6r, toll és emésztStraktus-tartalom (a szdrazanyag
nyersfehérje-tartalma min. 50 %). (Osszfoszfortartalom
max. 8 %)
9.02 Huas-  és  csont- | Melegvérii szdrazfoldi allatok egész testébdl vagy annak | Nyersfehérje
liszt (1) részeibdl, esetlegesen — extrakcidval vagy fizikai mddsze- | Nyerszsir
rekkel — részben zsirtalanitott, hSkezeléssel, széritdssal és | Nyershamu
Grléssel nyert termék. A terméknek alapvetGen mentesnek | Nedvesség, ha > 8 %
kell lennie a kovetkezSktdl: pata, szarv, sorte, szdr, toll és
emésztétraktus-tartalom
9.03 Csontliszt Melegvérti szdrazfoldi dllatok extrakciéval vagy fizikai | Nyersfehérje
modszerekkel nagyrészt zsirtalanitott csontjaibdl hdkeze- | Nyershamu

léssel, szaritissal és finomra Grléssel nyert termék. A
terméknek alapvetGen mentesnek kell lennie a kovetke-
z0ktdl: pata, szarv, sorte, szdr, toll és emésztStraktus-
tartalom

Nedvesség, ha > 8 %
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9.04

Tepert§

Faggyd, zsir, vagy dllatok zsirszovetébdl extrahdldssal
vagy fizikai modszerrel kivont zsiradék eldillitdsa utdn
visszamaradt termék.

Nyersfehérje
Nyerszsir
Nedvesség, ha > 8 %

9.05

Baromfiliszt (1)

Vigottbaromfi-melléktermékek hékezelésével, szdritdséval
és Grlésével nyert termék. A terméknek tolltdl alapvetSen
mentesnek kell lennie

Nyersfehérje

Nyerszsir

Nyershamu

Sdsavban oldhatatlan
hamu, ha > 3,3%
Nedvesség, ha > 8 %

9.06

Hidrolizalt toll-liszt

Baromfitoll hidrolizisével, szdritisdval és Grlésével nyert
termék

Nyersfehérje

Sdsavban oldhatatlan
hamu, ha >3,4%
Nedvesség, ha > 8 %

9.07

Vérliszt

Levagott melegvért allatok vérének szdritdsdval késziilt
termék. A terméknek alapvetSen idegen anyagtdl
mentesnek kell lennie

Nyersfehérje
Nedvesség, ha > 8 %

9.08

Allati zsir (3)

Melegvérii szarazfoldi dllatok zsirjabol all6 termék

Nedvesség, ha > 1 %

(") A szdrazanyagban 13 %-ndl tobb zsirt tartalmazo termékek ,magas zsirtartalminak” mindsitendék.
(*) A név kiegészithetS az éllati zsir — szdrmazdsitol vagy a gydrtdsi eljardstol fiiggé — tipusinak pontosabb megaddsaval (faggyt, zsir,

csontzsir stb.).

10. HALAK, EGYEB TENGERI ALLATOK, AZOKBOL NYERT TERMEKEK ES MELLEKTERMEKEK

Szdm Név Leirds Kotelezd deklardci6
1 ) 3) 4
10.01 Halliszt (1) Olyan, egész halak vagy halrészek feldolgozdsaval nyert | Nyersfehérje
termék, amelybdl esetlegesen az olaj egy részét kivontdk, | Nyerszsir
és amelyet esetlegesen haleredetdi oldhat6 anyagok (hallé) | Nyershamu, ha > 20 %
visszadolgozdsaval dusitottak. Nedvesség, ha > 8 %
10.02 Stiritett hallé Hallisztgydrtds sordn nyert termék, amelyet levélasztottak, | Nyersfehérje
és savas kezeléssel ésfvagy szdritdssal stabilizaltak. Nyerszsir
Nedvesség, ha > 5 %
10.03 Halolaj Halbol vagy halrészbdl nyert olaj Nedvesség, ha > 1 %
10.04 Finomitott, kemé- | Halbdl vagy halrészbdl nyert olaj, amelyet finomitottak és | Jédszam

nyitett halolaj

hidrogénezésnek vetettek ald

Nedvesség, ha > 1 %

(") A szdrazanyagban 75 %-ndl tobb nyersfehérjét tartalmazé termékek ,magas fehérjetartalminak” mindsithetk.

11. ASVANYI ANYAGOK

Szdm Név Leirds Kotelez$ deklardcio
) ) G) 4)
11.01 Kalcium- Kalcium-karbondt tartalma anyagok, igy mészkd, oszt- | Kalcium
karbondt (') riga- vagy kagylohéj 6rlésével, vagy savas oldatokbdl | Sésavban oldhatatlan

val6 kicsapatdssal nyert termék

hamu, ha > 5%
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11.02 Kalcium- és | Kalcium-karbondt és magnézium-karbondt természetes | Kalcium
magnézium- elegye Magnézium
karbont

11.03 Meésztartalmi Természetes eredetti, mésztartalmi algdkbdl nyert anyag, | Kalcium
tengeri alga (Maerl) | 6rolt vagy granuldlt Soésavban  oldhatatlan

hamu, ha > 5%

11.04 Magnézium-oxid Technikai tisztasdgti magnézium-oxid (MgO) Magnézium

11.05 Magnézium-szulfit | Technikai tisztasdgi magnézium-szulfit (MgSO, 7H,0) | Magnézium

Kén

11.06 Dikalcium- Csontokbdl vagy szervetlen forrdsokbdl nyert, precipitdlt | Kalcium
foszfat (%) kalcium-monohidrogén-foszfit (CaHPO, H,0) Osszes foszfor

11.07 Mono-dikalcium- Kémiai dton nyert, dikalcium-foszfétot és monokalcium- | Osszes foszfor
foszfat foszfatot (CaHPO, -Ca(H,PO4), H,0) egyenlS ardnyban | Kalcium

tartalmazé termék

11.08 Fluortalanitott Tisztitott és megfelelSen fluortalanitott természetes fosz- | Osszes foszfor
nyers foszfat fatok 6rlésével nyert termék Kalcium

11.09 Enyvtelenitett Enyvtelenitett, sterilizalt és 6rolt csontok, amelyekbdl a | Osszes foszfor
csontliszt zsirt eltdvolitottak Kalcium

11.10 Monokalcium- Technikai tisztasdgi kalcium-bis  (dihidrogén-foszfat) | Osszes foszfor
foszfat (Ca(H,PO,), xH,0) Kalcium

11.11 Kalcium-magné- Technikai tisztasdgti kalcium-magnézium-foszfat Kalcium
zium-foszfat Magnézium

Osszes foszfor

11.12 Monoammonium- | Technikai tisztasdgl monoammonium-foszfét | Osszes nitrogén
foszfat (NH4H,PO,) Osszes foszfor

11.13 Natrium-klorid (1) | Technikai tisztasigi ndtrium-klorid, vagy olyan termé- | Nétrium

szetes forrasbol szarmazé ndtrium-klorid mint pl. (k6)s6
és (tengeri) s6 Grlésével nyert termék

11.14 Magnézium-propi- | Technikai tisztasigi magnézium-propionét Magnézium
onat

11.15 Magnézium-foszfat | Technikai tisztasigti (kétbazisd) magnézium-foszfatbdl | Osszes foszfor

allé termék (MgHPO, xH,0) Magnézium

11.16 Nétrium-kalcium- | Ndtrium-kalcium-magnézium-foszfitbol all6 termék Osszes foszfor
magnézium-foszfit Magnézium

Kalcium
Nétrium

11.17 Monondtrium- Technikai tisztasdgh monondtrium-foszfét (NaH,PO H,0) | Osszes foszfor
foszfat Natrium

11.18 Natrium-bikar- Technikai tisztasdgi nétrium-bikarbondt (NaHCO3) Nétrium

bonat

(") A forrds jellege is megadhaté a névben vagy a név helyébe 1éphet.
() A név kiegésziilhet az el8illitési eljdrds megnevezésével.




2010.3.24.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 77/31

12. VEGYES
Szdm Név Leirds Kotelezd deklardcio
M ) 3) )

12.01 Siit6- és tésztaipari | Kenyérgydrtds (beleértve: finompékdru-, keksz- vagy tész- | Keményits
termékek és | tagyartds) termékei vagy melléktermékei Osszes cukor, szacha-
melléktermékek () rézban kifejezve

12.02 Edesipari termékek | Edesipari termékek (beleértve a csokolddét is) elgdllita- | Osszes cukor, szacha-
és mellékter- | sakor keletkezé termékek és melléktermékek rézban kifejezve
mékek (1)

12.03 A siitemény- és | Cukrdsztermékek, siitemények vagy fagylalt elGdllitdsakor | Keményitd
fagylaltkészités keletkez6 termékek vagy melléktermékek Osszes cukor szacha-
termékei és mellék- rézban kifejezve
termékei () Nyerszsir

12.04 Zsirsavak Nem meghatdrozott novényi vagy éllati eredetd olajok és | Nyerszsir

zsirok lagositdssal vagy desztillildssal torténs savtala- | Nedvesség, ha > 1 %
nitdsa sordn keletkezé melléktermékek

12.05 Zsirsavak soi (?) Zsirsavak kalcium-, ndtrium- vagy kélium-hidroxiddal | Nyerszsir

val6 elszappanositdsdval nyert termék Ca (vagy Na vagy K,
adott esetben)

(") A név médosithatd vagy kiegészithet6 azon mezdégazdasagi-élelmiszer-ipari eljdrds megnevezésével, melynek sordn a takarmdany-alap-

anyagot eldallitottdk.

(%) A név kiegészithetS a kinyert so feltiintetésével.

13. FERMENTACIOS ELJARASOKBOL SZARMAZO TERMEKEK ES MELLEKTERMEKEK, VALAMINT AMMONIUMSOK

2

3

4

Terméknév

Taplalohatds megjelolése vagy a mikroorga-
nizmus azonositdsa

Téptalaj (részletezve, ha van)

1.1.1.1.  Methylophilus methylotrophus
metanolon  torténé  tenyésztésével

nyert fermentdcios fehérjetermék

Methylophilus NCIB

torzs 10 515

methylotrophus

Metanol

1.1.2.1.  Foldgdzbol  Methylococcus
capsulatus (Bath), Alcaligenes acidovorans,
Bacillus brevis et Bacillus firmus kultii-
rdkkal fermentdcié ttjdn nyert fehérjeter-
mékek, és a fenti baktériumok eldlt sejtjei

Methylococcus capsulatus (Bath) NCIMB
torzs 11132

Alcaligenes acidovorans NCIMB  torzs
12387
Bacillus
13288
Bacillus  firmus  torzs NCIMB  torzs
13280

brevis torzs NCIMB  torzs

Foldgdz: (kb. 91 % metdn, 5% etdn,
2 % propan, 0,5 % izobutdn, 0,5 % n-
butdn, 1 % egyéb Gsszetevs), ammonia,
dsvanyi sok

Valamennyi éleszt — amelyeket a 3.
illetve 4. oszlopban felsorolt mikroor-
ganizmusokbdl ~ és  tdptalajokbdl
nyertek —, amelyek sejtjei elhaltak

Saccharomyces cerevisiae,
Saccharomyces carlsbergiensis
Kluyveromyces lactis,
Kluyveromyces fragilis
Candida guilliermondii

Melasz, lepdrldsi maradékok, gabona-
félék és keményitdt, gyiimoleslevet,
tejsavot, tejsavat és hidrolizalt novényi
rostokat tartalmazé termékek

1.4.1.1.  Micélium, a penicillingydr-
tdsi nedves mellékterméke, amelyet
Lactobacillus brevis, plantarun, sake, colle-
noides és Streptococcus lactis segitségével
siloztak a penicillin inaktivéldsdhoz, és
hdkezeltek

Penicillium chrysogenum ATCC 48271
nitrogénvegyiilet

Szénhidritok  és  hidrolizdtumaik

kiillonbozd forrdsai
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3

Terméknév

Tépldl6hatds megjel6lése vagy a mikroorga-
nizmus azonositdsa

Téptalaj (részletezve, ha van)

2.2.1. Lactobacillus bulgaricus fermentd- | CH;CHOHCOONH, Tejsavod

cidjaval elddllitott ammonium-laktdt

2.2.2. Ammoénium-acetat vizes | CH;COONH, —

oldatban

2.2.3. Ammonium-szulfat vizes | (NH,),SO, —

oldatban

2.3.1. L-glutaminsav elGéllitdsa sordn | Ammoéniumsok és egyéb nitrogén- | Szachardz, melasz, keményitd-

Corynebacterium melassecola -val torténd
fermentdcidval nyert koncentrélt, folyé-
kony melléktermékek

vegyiiletek

termékek és hidrolizatumaik

2.3.2. L-izin-monohidroklorid elalli-
tisa sordn Brevibacterium lactofermen-
tummal torténd fermentdcioval nyert
koncentrélt, folyékony melléktermékek

Ammoniumsok és egyéb nitrogén-
vegyiiletek

Szacharéz, melasz, keményitd-
termékek és hidrolizdtumaik
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A BIZOTTSAG 243/2010/EU RENDELETE
(2010. marcius 23.)

az 1606/2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel osszhangban egyes nemzetkézi
szamviteli standardok elfogaddsir6l sz6l6 1126/2008/EK rendeletnek a nemzetkozi pénziigyi
beszdmolisi standardok (IFRS-ek) javitdsai tekintetében t6rténd médositisirol

(EGT-vonatkozdsi szdveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a nemzetkozi szdmviteli standardok alkalmazdsarol
sz016, 2002. jalius 19-i 1606/2002/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (1) és kiilongsen annak 3. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

()
)

H
H

L
L

Az 1126[/2008[EK bizottsdgi rendelettel (?) elfogaddsra
keriiltek egyes, 2008. oktéber 15-én érvényben 1évé
nemzetkozi standardok és értelmezések.

A Nemzetkozi Szdmviteli Standard Testiilet (IASB) 2009
aprilisaban a nemzetkozi szdmviteli standardok karcstsi-
tasat és pontositdsat célzd éves felulvizsgdlat keretében
kozzétette a nemzetkdzi pénziigyi beszdmoldsi stan-
dardok javitdsait (a tovabbiakban: Javitds). A modositdsok
tobbsége a hatalyos IFRS-eket egyértelmdisiti vagy helyes-
biti, vagy az IFRS-ek kordbbi véltoztatdsaib6l kovetkezd
modositds. Az IFRS 8, IAS 17, IAS 36 és IAS 39 médo-
sitdsai a hatdlyos el6irdsokat moédositjidk vagy tovabbi
iranymutatdst adnak az el8irdsok végrehajtasihoz.

Az Eurépai Pénziigyi Beszdmoldsi Tandcsadé Csoport
(EFRAG) Szakért6i Munkacsoportjaval (TEG) folytatott
konzulticié megerGsitette, hogy a Javitds megfelel az
1606/2002/EK rendelet 3. cikkének (2) bekezdésében
megallapitott, az elfogaddshoz sziikséges technikai krité-
riumoknak. Az Eurdpai Pénziigyi Beszdmoldsi Tandcsadd
Csoport (EFRAG) véleményeinek objektivitdsat és semle-
gességét a Bizottsig szdmdra véleményezd Standard

L 243, 2002.9.11,, 1. o.

L 320, 2008.11.29,, 1. o.

Tandcs Feliilvizsgalati Csoport feldllitdsdr6l szol6 2006.
jilius 14-i 2006/505/EK bizottsdgi hatdrozattal (}) Gssz-
hangban a Standard Tandcs Felillvizsgalati Csoport
megvizsgdlta az EFRAG véleményét, és a Bizottsigot
arrdl tdjékoztatta, hogy az kiegyensilyozott és objektiv.

(4) Az 1126/2008/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(5) Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések osszhangban
vannak a szdmviteli szabdlyozé bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1126/2008/EK rendelet melléklete a kovetkezSképpen
médosul:

1. Az IFRS 2, IFRS 5 és IFRS 8 nemzetkozi pénziigyi beszé-
moldsi standardok e rendelet mellékletének megfelelGen
modosulnak.

2. Az IAS 1, IAS 7, 1AS 17, IAS 36, IAS 38 és IAS 39 nemzet-
kozi szamviteli standardok e rendelet mellékletének megfele-
16en médosulnak.

3. A Nemzetkozi Pénziigyi Beszamoldsi Ertelmezési Bizottsig
[FRIC 9 és IFRIC 16 értelmezése e rendelet mellékletének
megfeleléen médosul.

2. cikk

Az 1. cikkben emlitett standardok mddositdsait minden tdrsa-
sagnak legkésébb a 2009. december 31. utin kezdddd elsé
pénziigyi éve kezdbnapjat6l alkalmaznia kell.

() HL L 199., 2006.7.21., 33. o.
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3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet§ harmadik napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. mércius 23-an.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

NEMZETKOZI SZAMVITELI STANDARDOK

A nemzetkozi pénziigyi beszimoldsi standardok javitdsai

»Sokszorositisa az Eurépai Gazdasigi Térségben megengedett. Az Eurépai Gazdasigi Térségen kiviil minden jog
fenntartva, kivéve a személyes haszndlat vagy egyéb tisztességes felhasznélds céljabol torténd sokszorositdst.
Tovdbbi informdcié az IASB-t6l szerezhet§ be a www.iasb.org cimen.”


http://www.iasb.org
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Az IFRS 2 Részvény-alapii kifizetés standard médositdsa

Az 5. és a 61. bekezdés mddosul.

HATOKOR

5.

A 2. bekezdésben foglaltak alapjin a jelen IFRS ... Ugyanakkor, a gazddlkod6 egység nem alkalmazhatja a jelen
IFRS-t olyan iigyletekre, amelyekben a gazddlkod6 egység olyan iizleti kombindcié sordn megszerzett nettd
eszkozok részeként szerez meg javakat, amelyek megfelelnek a (2008-ban feliilvizsgalt) IFRS 3 Uzleti kombindcick
standardban foglalt definiciénak, a kozos ellendrzés alatt all6 gazddlkodo egységek vagy tizleti tevékenységek
IFRS 3 standard B1-B4. bekezdéseiben ismertetett kombindcidjanak sordn, vagy egy kozos véllalkozds 1étrehozd-
sakor egy tzleti tevékenységet adtak hozzdjaruldsként, az IAS 31 Kozos vdllalkozdsokban 16v6 érdekeltségek stan-
dardban foglalt definicionak megfelelden. Ennek megfelelden a kibocsdtott tSkeinstrumentumok... (és ezért a
jelen IFRS hatokorébe tartoznak).

HATALYBALEPES NAPJA

61.

A (2008-ban feliilvizsgalt) IFRS 3 standard és a 2009 éprilisaban kibocsatott IFRS-ek javitdsai médositottdk az 5.
bekezdést. A gazdalkodd egységnek ezeket a mddositdsokat a 2009. julius 1-ién vagy azt kovetSen kezdSd6 éves
idGszakokra kell alkalmaznia. A kordbbi alkalmazds megengedett. Ha egy gazddlkodé egység a (2008-ban feliilvizs-
gélt) IFRS 3 standardot egy kordbbi idGszakra alkalmazza, akkor ezeket a médositdsokat is alkalmazni kell erre a
korabbi id6szakra.

Az IFRS 5 Ertékesitésre tartott befektetett eszkizok és megsziint tevékenységek standard médositisa

A 5B. és a 44E. bekezdés hozzdaddsra keriil.

HATOKOR

5B.

A jelen IFRS standard hatdrozza meg az értékesitésre tartottként besorolt befektetett eszkozokre (vagy elidegenitési
csoportokra) vagy a megsztint tevékenységekre vonatkozdan megkovetelt kozzétételeket. A mds IFRS-ekben
szerepld kozzétételek az ilyen eszkozokre (vagy elidegenitési csoportokra) nem vonatkoznak, kivéve, ha azok az
IFRS-ek megkovetelik:

a) az értékesitésre tartottként besorolt befektetett eszkozokre (vagy elidegenitési csoportokra) vagy a megsziint
tevékenységekre vonatkozd konkrét kozzétételeket; vagy

b) az elidegenitési csoporton beliili olyan eszkozok és kotelezettségek értékelésérdl szolo kozzétételeket, amelyek
nem tartoznak az IFRS 5 standard értékelési kovetelményének hatokorébe, és ilyen kozzétételeket még nem
biztositottak a pénziigyi kimutatdsokhoz fizott egyéb megjegyzésekben.

Ertékesitésre tartottként besorolt befektetett eszkozokre (vagy elidegenitési csoportokra) vagy megsziint tevékeny-
ségekre vonatkoz6 tovabbi kozzétételekre lehet szitkség az IAS 1 standardban — kiilonosen annak 15. és 125.
bekezdéseiben — foglalt dltaldnos kovetelményeknek valé megfelelés céljabol.

HATALYBALEPES NAPJA

44E. A 2009 daprilisdiban kibocsatott IFRS-ek javitdsai beiktattdk az 5B. bekezdést. A gazdilkodé egységnek ezt a

modositdst a jovére nézve, a 2010. janudr 1-jén vagy azt kovetGen kezd6dd éves id@szakokra kell alkalmaznia.
A kordbbi alkalmazds megengedett. Ha egy gazdilkodd egység ezt a modositdst egy kordbbi id@szakra alkalmazza,
kozzé kell tennie ezt a tényt.

Az IFRS 8 Miikidési szegmensek standard moédositisa

Az 23. és a 36. bekezdés mddosul. A 35A. bekezdés hozzdadasra keriil.

KOZZETETEL

23.

Az eredményre, eszk6zokre és kotelezettségekre vonatkozé informdciék

A gazdilkodé egységnek minden egyes bemutatandé szegmensre vonatkozdan jelentenie kell az eredmény értékét.
A gazdédlkodd egységnek minden egyes bemutatandé szegmensre vonatkozdan jelentenie kell az dsszes eszkoz és
kotelezettség értékét, amennyiben ezeket az adatokat rendszeresen a legfébb mikodési dontéshozd rendelkezésére
bocsatjdk. A gazddlkodd egységnek minden egyes bemutatandé szegmensre vonatkozéan a kovetkezdket is kozzé
kell tennie, amennyiben a meghatdrozott 6sszegek szerepelnek a legfébb mikodési dontéshozé dltal feliilvizsgélt
szegmenseredmény értékében, vagy azokat mds mddon rendszeresen a legf6bb miikodési dontéshozé rendelkezé-
sére bocsatjdk, még akkor is, ha nem szerepelnek a szegmenseredmény értékében:

a) kiils6 vevktdl szarmazd szegmensbevételt;

b) ...

ATMENET ES HATALYBALEPES NAPJA

35A. A 2009 dprilisdban kibocsdtott IFRS-¢k javitdsai modositottdk a 23. bekezdést. A gazdilkodd egységnek ezt a

modositdst a 2010. janudr 1-jén vagy azt kovetGen kezd6dd éves id@szakokra kell alkalmaznia. A kordbbi
alkalmazds megengedett. Ha egy gazddlkod6 egység ezt a mddositdst egy kordbbi idGszakra alkalmazza, kozzé
kell tennie ezt a tényt.
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36. Az alkalmazds kezdeti évéhez osszehasonlité informécioként nydjtott, megel6z3 évekre vonatkozd szegmensin-
formacidkat (beleértve a 23. bekezdés 2009 dprilisdban tortént moédositasinak alkalmazasdt is) djra meg kell
allapitani, hogy megfeleljenek a jelen IFRS kovetelményeinek, kivéve, ha az informdcié nem all rendelkezésre és
az elddllitdsi koltsége ardnytalanul magas lenne.

Az IAS 1 A pénziigyi kimutatdsok prezentdldsa standard moédositisa

A 69. bekezdés mddosul. A 139D. bekezdés hozzdaddsra keriil.

SZERKEZET ES TARTALOM
A pénziigyi helyzetre vonatkozé kimutatds
Rovid lejdratii kotelezettségek

69. A gazdilkodd egységnek rovid lejaratiként kell besorolnia egy kotelezettséget, ha:
a) a kotelezettséget a szokdsos miikodési ciklusa alatt virhatéan kiegyenliti;
b) a kotelezettséget elsGsorban kereskedési céllal tartja;
c) a kotelezettség rendezése a beszdmoldsi idGszak végét kovetd tizenkét honapon beliil esedékes; vagy

d) nincs feltétel nélkiili joga a kotelezettség kiegyenlitését a beszdmoldsi idGszakot kovetS legaldbb 12
hénapon tiilra elhalasztani (lisd a 73. bekezdést). A kotelezettség azon feltételei, amelyek — a mésik fél
valasztdsa szerint — azt eredményezhetik, hogy azt t8keinstrumentumok kibocsitdsival rendezzék,
annak besoroldsira nincsenek hatdssal.

A gazdilkod6 egységnek minden egyéb kotelezettséget hosszii lejaratiként kell besorolnia.

ATMENET ES HATALYBALEPES NAPJA
139D. A 2009 dprilisaban kibocsdtott IFRS-¢k javitdsai médositottdk a 69. bekezdést. A gazdalkod6 egységnek ezt a

modositdst a 2010. janudr 1-jén vagy azt kovetGen kezd8dS éves idGszakokra kell alkalmaznia. A kordbbi
alkalmazds megengedett. Ha egy gazddlkod6 egység ezt a mddositdst egy kordbbi idGszakra alkalmazza, kozzé
kell tennie ezt a tényt.

Az IAS 7 Cash flow-k kimutatdsa standard médositdsa

A 16. bekezdés mddosul és az 56. bekezdés hozzdaddsra keriil.

A CASH FLOW KIMUTATAS PREZENTALASA
Befektetési tevékenységek

16. A befektetési tevékenységbdl szarmazo cash flow-k elkiilonitett kozzététele fontos, mivel a cash flow-k képviselik
azt, hogy milyen mértékben kapcsolodtak a kiaddsok jovébeni jovedelem- és cash flow termelést szolgdl6 erdfor-
rasok beszerzéséhez. Csak a pénziigyi helyzetre vonatkozd kimutatdsban megjelenitett eszkozt eredményezd
kiaddsok sorolhatok be befektetési tevékenységekként. Befektetési tevékenységekbdl szarmazé cash flow-k példaul:

a) ...

HATALYBALEPES NAPJA

56. A 2009 dprilisdban kibocsitott IFRS-ek javitdsai modositottdk a 16. bekezdést. A gazdalkod6 egységnek ezt a
modositdst a 2010. janudr 1-jén vagy azt kovetSen kezd8dS éves idGszakokra kell alkalmaznia. A kordbbi
alkalmazds megengedett. Ha egy gazddlkod6 egység ezt a modositdst egy kordbbi idGszakra alkalmazza, kozzé
kell tennie ezt a tényt.

Az IAS 17 Lizingek standard médositdsa

Az 14. és a 15. bekezdés torlésre keriil. A 15A., a 68A. és 69A. bekezdés hozzdaddsra keriil.

A LIZINGEK MINOSITESE
14.  [Torolve]

15.  [Torolve]

15A. Ha egy lizing mind telek-, mind épiilet-elemeket tartalmaz, akkor a gazddlkodd egység minden egyes elem beso-
roldsat pénziigyi vagy operativ lizingként, elkiilonitve értékeli, a 7-13. bekezdésekkel osszhangban. Annak megha-
tarozdsakor, hogy a telek eleme operativ vagy pénziigyi lizing-e, fontos szempont, hogy a telek normal koriilmé-
nyek kozott hatdrozatlan gazdasdgi élettartammal rendelkezik-e.
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ATMENETI RENDELKEZESEK

68A. A gazdilkod6 egységnek a még le nem jéirt lizingek telek-elemeinek besoroldsit a 69A. bekezdésben

hivatkozott mddositisok bevezetésének idGpontjiban ismételten fel kell mérnie, az ilyen lizingek kezde-
tekor fenndllé informdcidk alapjin. Egy djonnan pénziigyi lizingként besorolt lizinget visszamendlegesen
kell megjelenitenie, az IAS 8 Szdmviteli politika, a szdmviteli becslések viltozdsai és hibdk standarddal
dsszhangban. Ha azonban a gazdilkod6 egység nem rendelkezik a médositdsok visszamendleges alkalma-
zdsdhoz sziikséges informdciokkal, akkor:

a) a modositisokat ezekre a lizingekre a mddositisok bevezetésének idGpontjiban fenndlls tények és
koriilmények alapjan kell alkalmaznia; és

b) az djonnan pénziigyi lizingként besorolt telek lizingjével kapcsolatos eszkozt és kotelezettséget az
abban az idGpontban érvényes valds értékiikon kell kimutatni; az ezen valés értékek kozotti barmilyen
kiilonbséget a felhalmozott eredményben kell megjeleniteni.

HATALYBALEPES NAPJA

69A. A 2009 aprilisiban kibocsatott IFRS-ek javitdsai részeként a 14. és a 15. bekezdés torlésre keriilt, és a 15A. és 68A.

bekezdés hozzdaddsra keriilt. A gazdilkod6 egységnek ezeket a modositdsokat a 2010. janudr 1-jén vagy azt
kovetGen kezd6dS éves idGszakokra kell alkalmaznia. A kordbbi alkalmazds megengedett. Ha egy gazdalkodd
egység ezeket a moédositdsokat egy kordbbi idGszakra alkalmazza, kozzé kell tennie ezt a tényt.

Az IAS 36 Eszkozik értékvesztése standard médositdsa

A 80. bekezdés mddosul és a 140E. bekezdés hozzdadasra keriil.

PENZTERMELO EGYSEGEK £S GOODWILL

80.

Pénztermeld egység megtériil§ értéke és konyv szerinti értéke
Goodwill
A goodwill hozzdrendelése a pénztermeld egységekhez

Az értékvesztési vizsgilat céljira az iizleti kombindciéban megszerzett goodwillt az akvizicié idépontjatél
kezdGd8en hozzi kell rendelni a felvdsirlé azon egyes pénztermelG egységeihez vagy a pénztermeld
egységek azon csoportjaihoz, amelyek virhatéan élvezni fogjdk a kombindciébdl szdrmazé szinergia
nydjtotta el6nyoket, fiiggetleniil attél, hogy a felvisirolt egyéb eszkozeibGl vagy kotelezettségeibGl
vannak-e hozzirendelve ezen egységekhez vagy egységek csoportjaihoz. Minden egyes egységnek vagy
egységcsoportnak, amelyhez goodwillt rendeltek hozzi:

a) a gazdilkod6 egységen beliili azt a legalacsonyabb szintet kell tiikroznie, amelyen a goodwillt belsg
vezetési célokra megfigyelik; és

b) nem szabad nagyobbnak lennie, mint az IFRS 8 Miikidési szegmensek standard 5. bekezdésében megha-
tirozott, osszesités eldtti mikodési szegmens.

ATMENETI RENDELKEZESEK ES HATALYBALEPES NAPJA

140E. A 2009 dprilisaban kibocsatott, IFRS-ek javitdsai médositottak a 80. bekezdés (b) pontjat. A gazdilkodd egységnek

ezt a modositdst a jovére nézve, a 2010. janudr 1-jén vagy azt kovetGen kezd6dd éves idGszakokra kell alkal-
maznia. A kordbbi alkalmazds megengedett. Ha egy gazdalkodd egység ezt a mddositast egy kordbbi idészakra
alkalmazza, kozzé kell tennie ezt a tényt.

Az IAS 38 Immateridlis javak standard moédositisa

A 36., 37., 40., 41. és 130C. bekezdések modosulnak és a 130E. bekezdés hozzdaddsra keriil.

MEGJELENITES ES ERTEKELES

36.

Uzleti kombinécié sordn térténd akvizicié
Az iizleti kombindcid sordn megszerzett immateridlis javak valds értékének meghatdrozdsa

Az tizleti kombindcié sordn megszerzett immateridlis eszkoz lehet, hogy elvélaszthatd, de csak mds kapcsol6dd
szerz8déssel, azonosithat6 eszkozzel vagy kotelezettséggel egyiitt. Ilyen esetekben a felvdsdrld az immateridlis
eszkozt a goodwilltd] elkiilonitve, de a kapcsol6dé tétellel egyiitt mutatja ki.
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37.

40.

41.

A felvdsérlé az egymést kiegészit§ immateridlis javak egy csoportjat megjelenitheti egyetlen eszkozként, feltéve,
hogy a csoportban az egyedi eszkozok hasonlé hasznos élettartamokkal rendelkeznek. Példdul, a ,mdrka” és
,markanév” kifejezéseket is gyakran szinonimaként hasznaljdk a védjegyekre és egyéb megjelolésekre. Ugyanakkor
az elsé kett dltalinos marketing kifejezés, ami jellemz8en egymdst kiegészité eszkozok egy csoportjdra, mint
példaul egy védjegyre (vagy szolgdltatds megjelolésre), és az ahhoz kapcsol6dé méarkanévre, osszetételre, receptekre
és technoldgiai szakértelemre egyardnt vonatkozik.

Amennyiben egy eszkozre nézve nem létezik aktiv piac, a valos érték azt az sszeget titkrozi, amelyet a gazdalkodé
egység a megszerzés idSpontjdban fizetett volna az eszkozért egy jol tdjékozott, tigyleti szandékkal rendelkezé felek
kozott szokdsos piaci feltételek szerint lebonyolitott tigylet keretében, a rendelkezésre 4ll6 legjobb informdciok
alapjan. Ezen Osszeg meghatdrozdsakor a gazddlkodé egység a hasonld eszkozokre vonatkozd kozelmiltbeli
tigyleteket veszi figyelembe. Példaul, a gazddlkodé egység az eszkoz nyereségtermel§ képességét befolydsold ténye-
z8kre, a mindenkori piaci iigyleteket titkroz$ Osszetett mutatokat alkalmazhat (mint amilyen a bevétel, mtikodési
eredmény, vagy a kamatfizetés, adézds, értékesokkenés és amortizacié el6tti eredmény (EBITDA)).

Az egyedi immateridlis javak addsvételében résztvevd gazdalkodo egységek kifejleszthettek ezen eszkozok valds
értékének indirekt médon valé meghatdrozdsdra vonatkozé médszereket. Ezen médszerek akkor alkalmazhatdk az
tizleti kombindcié sordn megszerzett immateridlis eszkoz kezdeti értékeléséhez, ha a céljuk a valos érték megdlla-
pitdsa, és ha abban az ipardgban 1év§ aktudlis tigyleteket és gyakorlatot titkroznek, amelyhez az eszkoz tartozik.
Ezen mddszerek magukban foglaljak példdul:

a) az eszkozbdl szdrmazd becsiilt jovébeni nettd cash flow-k diszkontdldsat; vagy

b) azoknak a koltségeknek a becslését, amelyeket a gazdilkod6 egység az immateridlis eszkoz tulajdonldsa révén
elkeriil, és nem kell azt:

i. egy masik félt6] licencbe vennie, egy szokdsos piaci feltételek szerint lebonyolitott tigylet keretében (mint a
,jogdij aloli mentesités” megkozelitésben, diszkontdlt nett6 cash flow-k felhasznaldsaval); vagy

ii. ismét létrehoznia vagy pétolnia (mint a bekeriilési érték megkozelitésben).

ATMENETI RENDELKEZESEK ES HATALYBALEPES NAPJA

130C.

130E.

A (2008-ban feliilvizsgélt) IFRS 3 moddositotta a 12., 33-35., 68., 69., 94. és 130. bekezdést, torolte a 38. és 129.
bekezdéseket és beiktatta a 115A. bekezdést. A 2009 dprilisiban kibocsatott, IFRS-ek javitdsai modositottdk a 36.
és a 37. bekezdést. A gazddlkodd egységnek ezeket a médositdsokat a jovére nézve, a 2009. julius 1-jén vagy azt
koveten kezd6dg éves idGszakokra kell alkalmaznia. Ezért a korabbi tizleti kombindciokban immateridlis javak-
ként és goodwillként kimutatott 6sszegeket nem kell modositani. Ha a gazdalkod6 egység a (2008-ban feliilvizs-
gdlt) IFRS 3 standardot egy korabbi id@szakra alkalmazza, a mddositisokat alkalmaznia kell erre a kordbbi
idGszakra és kozzé kell tennie ezt a tényt.

A 2009 dprilisdban kibocsdtott, IFRS-ek javitdsai moédositottdk a 40. és a 41. bekezdést. A gazdalkodd egységnek
ezt a modositdst a jov6re nézve, a 2009. julius 1-jén vagy azt kovetSen kezd6dd éves idGszakokra kell alkal-
maznia. A kordbbi alkalmazds megengedett. Ha egy gazdilkod6 egység ezeket a mddositisokat egy kordbbi
id6szakra alkalmazza, k6zzé kell tennie ezt a tényt.

Az 1AS 39 Pénziigyi instrumentumok: megjelenités és értékelés standard moédositdsa

A 2. bekezdés (g) pontja, a 80., 97., 100. és 108C. bekezdés mddosul és a 103K. bekezdés hozzdaddsra keril.

HATOKOR

2.

A jelen standardot kell alkalmaznia valamennyi gazdilkodé egységnek valamennyi tipusd pénziigyi inst-
rumentumdra, az alabbi kivételekkel:

a) ...

g) barmely olyan, egy felvdsirolt megvételére vagy eladisira vonatkozé forward szerz8dést a felvdsirld
és az értékesitG részvényes kozott, amely egy jovSbeli idGpontban iizleti kombindciét eredményez. A
forward szerz8dés idGtartama nem haladhatja meg azt az ésszerii idGszakot, amelyre dltaldban sziikség
van az elGirt jévihagydsok beszerzéséhez és az iigylet befejezéséhez.
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FEDEZETI UGYLETEK

80.

97.

100.

Fedezett tételek
Mindsitett tételek

Fedezeti elszdmoldsi célokra kizdrdlag a gazddlkodd egységen kiviili felet is bevond eszkozok, kotelezettségek,
biztos elkotelezettségek és nagyon valdszind eldre jelzett tigyletek jelolhetdk meg fedezett tételként. Ebbdl kovet-
kez@en a fedezeti elszdmolds az azonos csoportba tartozd gazdilkodd egységek kozotti tigyletek esetében kizd-
rélag az ezen gazddlkod6 egységek kiilondllo vagy egyedi pénziigyi kimutatdsaiban alkalmazhaté, és a csoport
konszolidédlt pénziigyi kimutatdsaiban nem. Ez aldl kivételt jelent ...

Fedezeti elszdmolds
Cash flow fedezeti iigyletek

Amennyiben egy elGre jelzett iigyletre vonatkozé fedezeti iigylet a késdbbiekben valamely pénziigyi
eszkoz vagy pénziigyi kotelezettség megjelenitését eredményezi, a 95. bekezdés alapjin az egyéb itfogd
jovedelemben elszdmolt kapcsol6dd nyereségeket vagy veszteségeket a sajit tGkébél, dtsorolds miatti
modositasként (ldsd a (2007-ben feliilvizsgilt) IAS 1 standardot), annak az id§szaknak vagy id&szakoknak
az eredményébe kell dtsorolni, amely vagy amelyek sordn a fedezett, elGre jelzett cash flow-k hatdssal
vannak az eredményre (mint pl. azon idszakokban, amikor kamatbevétel vagy kamatriforditds keriil
elszdmoldsra). Ugyanakkor, ha a gazdilkod6 egység virakozdsai szerint az egyéb éitfogé jovedelemben
elszdmolt veszteség vagy annak egy része egy vagy tobb jovGbeni iddszak alatt nem fog megtériilni, a
gazdilkodé egységnek azt a részt, amelyre nem vdrhaté megtériilés, it kell sorolnia az eredménybe,
atsorolds miatti modositisként.

Minden cash flow fedezeti iigylet esetében, kivéve azokat, amelyekre a 97. és 98. bekezdések vonat-
koznak, az egyéb itfog6 jovedelemben elszdmolt dsszegeket a sajit t6kébdl, dtsorolds miatti médositds-
ként (lisd a (2007-ben feliilvizsgdlt) IAS 1 standardot) annak az id@szaknak vagy azoknak az idGsza-
koknak az eredményébe kell dtvezetni, amely vagy amelyek sordn a fedezett, elGre jelzett cash flow-k
hatéssal vannak az eredményre (példiul akkor, amikor az el8re jelzett eladds megtorténik).

HATALYBALEPES NAPJA ES ATTERES

103K.

108C.

A 2009 dprilisaban kibocsatott IFRS-ek javitdsai médositottdk a 2. bekezdés (g) pontjt, a 97., 100. bekezdéseket és
az AG30. bekezdés (g) pontjit. A gazdilkodd egységnek a 2. bekezdés (g) pontjanak, a 97. és a 100. bekezdésnek
a modositésait a jov6re nézve, minden, még nem lejart szerz8désre alkalmaznia kell, a 2010. janudr 1-jén vagy azt
kovetSen kezd6ds éves idGszakokra. A gazddlkod6 egységnek az AG30. bekezdés (g) pontjdnak mdédositdsdt a
2010. janudr 1-jén vagy azt kovetSen kezd6dd éves iddszakokra kell alkalmaznia. A kordbbi alkalmazds megen-
gedett. Ha egy gazdélkodo egység ezt a mddositdst egy kordbbi iddszakra alkalmazza, k6zz¢é kell tennie ezt a tényt.

A 2008 mdjusdban kibocsdtott IFRS-ek javitdsai modositottdk a 9., 73. és AG8. bekezdést, és hozzdadtdk az 50A.
bekezdést. A 2009 dprilisiban kibocsatott IFRS-ek javitdsai médositottdk a 80. bekezdést. A gazdalkodé egységnek
ezeket a modositdsokat a 2009. janudr 1-jén vagy azt kovetGen kezd6dS éves iddszakokra kell alkalmaznia. A
gazddlkodd egységnek a 9. és az 50A. bekezdés médositdsait attdl az idSponttdl kezdve és gy kell alkalmaznia,
amikortdl és ahogyan a 105A. bekezdésben ismertetett 2005. évi modositdsokat alkalmazta. Valamennyi médo-
sitds korabbi alkalmazdsa megengedett. Ha egy gazdilkodd egység ezeket a médositdsokat egy kordbbi idGszakra
alkalmazza, kozzé kell tennie ezt a tényt.

Az 1AS 39 Pénziigyi instrumentumok: megjelenités és értékelés standard alkalmazdsi titmutatéjanak médositisa

AG30

. bekezdés (g) pontja mddosul.

BEAGYAZOTT SZARMAZEKOS TERMEKEK (10-13. BEKEZDES)

AG30

A bedgyazott szdrmazékos termék gazdasigi jellemzdi és kockdzatai nem mindsiilnek az alapszerzédéssel szoros
kapcsolatban 1évének (11. bekezdés (a) pontja) a kovetkezd példdkban. Ezekben a példikban, feltételezve, hogy a
11. bekezdés (b) és (c) pontjaiban foglalt feltételek is teljesiilnek, a gazddlkodd egység a bedgyazott szdrmazékos
terméket az alapszerzGdéstdl elkiilonitve szdmolja el:

g) Egy alap-addssagszerzédésbe vagy biztositdsi szerz8désbe bedgyazott vételi (call), eladasi (put) vagy el6torlesz-
tési opcié nem kapcsolddik szorosan az alapszerzGdéshez, kivéve, ha:

i. az opci6 lehivdsi dra minden lehivds idGpontjdban hozzdvetSleg megegyezik az alap-adossdginstrumentum
amortizdlt bekertilési értékével vagy az alap-biztositdsi szerz8dés konyv szerinti értékével; vagy
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ii. az el6torlesztési opci6 lehivési dra a hitelez6nek megtérit egy olyan osszeget, amely legfeljebb az alapszer-
zG8dés hdtralévs idGtartamdra vonatkozdan elveszitett kamat hozzavetleges jelenértékének felel meg. Az
elveszitett kamat az elGtorlesztett t6kedsszeg és a kamatlab-kiilonbozet szorzata. A kamatldb-kiilonbozet az
alapszerz6dés effektiv kamatldbdnak tobblete azon effektiv kamatlidbhoz viszonyitva, amelyet a gazdilkodd
egység az elStorlesztési idSpontban megkapna, ha az el6torlesztett t8kedsszeget djra befektetné az alap-
szerzGdés hatralévd idGtartamdra, egy hasonld szerzédésbe.

Annak felmérését, hogy a vételi (call) vagy eladdsi (put) opci6 szorosan kapcsolddik-e az alap-addssdgszerzs-
déshez, az el6tt kell elvégezni, hogy az atvaltoztathaté addssdginstrumentum tékeeleme — az IAS 32 stan-
darddal osszhangban — elkiilonitésre keriilne.

Az IFRIC 9 Bedgyazott szdrmazékos termékek 1ijboli felmérése értelmezés médositdsa

A 5. bekezdés modosul és az 11. bekezdés hozzdaddsra keriil.

HATOKOR

5.

A jelen értelmezés nem alkalmazandé az olyan szerzédésekben szerepl bedgyazott szdrmazékos termékekre,
amelyek megszerzése:

a) egy (a 2008-ban feliilvizsgalt IFRS 3 Uzleti kombindciék standard 4ltal meghatdrozott) iizleti kombinacié sordn
torténik;

b) kozos ellendrzés alatt dll6 gazdilkodd egységek vagy iizleti tevékenységek a (2008-ban felilvizsgalt) IFRS 3
standard B1-B4. bekezdéseiben ismertetett kombindcidja sordn torténik; vagy

) egy, az IAS 31 Kozds vdllalkozdsokban 16v6 érdekeltségek standardban meghatérozott kozos vallalkozds létrehozé-
sakor,

vagy azok lehetséges Gjboli felmérésekor, az akvizicié idépontjdban. (1)

HATALYBALEPES NAPJA ES ATTERES

11.

A 2009 dprilisdban kibocsdtott IFRS-¢k javitdsai médositottdk az 5. bekezdést. A gazddlkodd egységnek ezt a
modositdst a jov6re nézve, a 2009. julius 1-jén vagy azt kovetGen kezd6dd éves idGszakokra kell alkalmaznia.
Ha a gazddlkod6 egység a (2008-ban feliilvizsgalt) IFRS 3 standardot egy kordbbi iddszakra alkalmazza, akkor ezt a
modositdst alkalmaznia kell erre a kordbbi idGszakra és kozzé kell tennie ezt a tényt.

Az IFRIC 16 Kiilfoldi érdekeltségbe tortént netté befektetés fedezeti iigyletei értelmezés modositdsa

Az 14. és a 18. bekezdés modosul.

KONSZENZUS

14.

Hol birtokolhat6 a fedezeti instrumentum?

Egy szdrmazékos vagy egy nem szdrmazékos instrumentum (vagy a szarmazékos és nem szdrmazékos instrumen-
tumok egy kombindci6ja) megjelolhets fedezeti instrumentumként egy kiilfldi érdekeltségbe tortént nett6 befek-
tetés fedezeti tigyletében. A fedezeti instrumentum(ok) a csoporton belill egy vagy tobb gazdilkodd egység
birtokdban lehetnek, mindaddig, amig az IAS 39 standard 88. bekezdésének a nettd befektetés fedezeti tigyletére
vonatkozé megjelolési, dokumentaldsi és hatékonysdgi kovetelményei teljesiilnek. Kiilonosen a csoport fedezeti
stratégidjat kell egyértelmtien dokumentdlni, mert lehetséges, hogy a csoport killonbozd szintjein a megjelolések
eltéréek.

HATALYBALEPES NAPJA

18.

A gazdilkod6 egységnek a jelen értelmezést a 2008. oktSber 1-jén vagy azt kovetden kezd6d6 éves idGszakokra
kell alkalmaznia. A gazddlkodd egységnek a 2009 dprilisdban kibocsdtott IFRS-¢k javitdsai dltal tett, 14. bekezdés
modositdsdt a 2009. jilius 1-jén vagy azt kovetSen kezd6dd éves idSszakokra kell alkalmaznia. Mindkét esetben a
kordbbi alkalmazds megengedett. Ha a gazddlkodd egység ezt az értelmezést egy 2008. oktdber 1-je el6tt, vagy a
14. bekezdés modositdsit egy 2009. jilius 1-je el6tt kezd6ds idGszakra alkalmazza, kozzé kell tennie ezt a tényrt.

(") A (2008-ban feliilvizsgalt) IFRS 3 standard foglalkozik a bedgyazott szdirmazékos termékeket tartalmazd szerz8déseknek egy iizleti
kombindci6 keretében torténé megszerzésével.
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A BIZOTTSAG 244/2010/EU RENDELETE
(2010. marcius 23.)

az 1606/2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel osszhangban egyes nemzetkozi
szamviteli standardok elfogaddsir6l sz6l6 1126/2008/EK rendeletnek az IFRS 2 nemzetkozi

s

pénziigyi beszdmoldsi standard tekintetében t6rténd modositisarol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a nemzetkozi szdmviteli standardok alkalmazdsdrdl
sz616, 2002. jalius 19-i 1606/2002/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (1) és kiilongsen annak 3. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az 1126/2008/EK bizottsagi rendelettel (%) elfogaddsra
keriiltek egyes, 2008. oktéber 15-én érvényben 1lévé
nemzetkozi szamviteli standardok és értelmezések.

() A Nemzetkozi Szdmviteli Standard Testiilet (IASB) 2009.
jinius 18-dn kozzétette az IFRS 2 Részvényalapii kifizetés
nemzetkozi pénziigyi beszdmoldsi standard maédositdsait
(a tovdbbiakban: az IFRS 2 mddositdsa). Az IFRS 2
modositdsa tisztdzza azon részvényalapu tigyletek szam-
viteli kezelését, amelyekben az druk vagy szolgdltatdsok
nytjtéja pénzeszkozben kap ellenszolgdltatast és a kote-
lezettség a csoporthoz tartozé mds gazdilkodd egységnél
merill fel (pénzeszkozben kiegyenlitett csoportszintii
részvényalapt kifizetési tigyletek).

(3) Az Eurdpai Pénziigyi Beszdmoldsi Tandcsadé Csoport
(EFRAG) Szakért6i Munkacsoportjaval (TEG) folytatott
konzultdcié megerGsitette, hogy az IFRS 2 moddositisa
megfelel az 1606/2002/EK rendelet 3. cikkének (2)
bekezdésében megéllapitott, az elfogaddshoz sziikséges
technikai kritériumoknak. Az Eur6pai Pénziigyi Beszdmo-
lasi Tandcsadd Csoport (EFRAG) véleményeinek objekti-
vitdsat és semlegességét a Bizottsdg szdmadra véleményezd
Standard Tandcs Felilvizsgdlati Csoport feldllitdsarol

sz6l6 2006. julius 14-i 2006/505/EK bizottsdgi hatd-
rozattal (}) 6sszhangban a Standard Tandcs Feliilvizsgalati
Csoport megvizsgalta az EFRAG véleményét, és a Bizott-
sdgot arr6l tdjékoztatta, hogy az kiegyensilyozott és
objektiv.

(4 Az 1126/2008EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(5) Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések osszhangban
vannak a szdmviteli szabdlyozé bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1126/2008EK rendelet melléklete a kovetkezSképpen
médosul:

1. Az IFRS 2 Részvényalapii kifizetés nemzetkozi pénziigyi besza-
moldsi standard az IFRS 2 Részvényalapii kifizetés nemzetkozi
pénziigyi beszdmoldsi standard médositasaival osszhangban,
e rendelet mellékletének megfeleléen médosul.

2. A Nemzetkozi Pénziigyi Beszdmoldsi Ertelmezési Bizottsdg
IFRIC 8 és IFRIC 11 értelmezése torlésre keriil.

2. cikk

A moédositasokat az e rendelet mellékletében meghatirozott
formdban minden tdrsasignak legkésébb a 2009. december
31. utdn kezd6d6 elsé pénziigyi éve kezdbnapjatdl alkalmaznia
kell.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. marcius 23-dn.

() HL L 243., 2002.9.11., 1. o.
() HL L 320., 2008.11.29., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

() HL L 199., 2006.7.21., 33. o.
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MELLEKLET

NEMZETKOZI SZAMVITELI STANDARDOK

IFRS 2 Az IFRS 2 Részvényalapti kifizetés nemzetkozi pénziigyi beszdmoldsi standard médositisai

»Sokszorositisa az Eurépai Gazdasdgi Térségben megengedett. Az Eur6pai Gazdasigi Térségen kiviil minden jog
fenntartva, kivéve a személyes haszndlat vagy egyéb tisztességes felhasznélds céljabodl torténd sokszorositdst.
Toviabbi informdcié az IASB-t8l szerezhet§ be a www.iasb.org cimen”
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Az IFRS 2 Részvényalapii kifizetés nemzetkozi pénziigyi beszdmoldsi standard médositisai

HATOKOR

A 2. bekezdés médosul, a 3. bekezdés torlésre keriil, a standard kiegésziil a 3A. bekezdéssel.

3A.

A gazddlkodd egységnek a jelen IFRS-t kell alkalmaznia valamennyi részvényalapt kifizetési tigyletre — fiiggetleniil
att6l, hogy a gazdilkodo6 egység tudja-e egyedileg azonositani az osszes kapott joszdgot és szolgéltatdst, vagy azok
koziil néhdnyat —, beleértve:

a) a t6keinstrumentumban kiegyenlitett részvényalapii kifizetési iigyleteket;
b) a pénzeszkozben kiegyenlitett részvényalapii kifizetési iigyleteket; és

¢) az olyan tgyleteket, amelyekben a gazddlkodd egység javakat vagy szolgéltatdsokat kap vagy szerez meg, és a
megdllapodds feltételei a gazdilkodd egység vagy a javak vagy a szolgdltatdsok nydjt6ja szdmdra valasztdsi
lehetdséget biztositanak annak eldontésére, hogy a gazddlkodd egység az tigyletet pénzeszkozben (vagy mds
eszkozben) vagy tékeinstrumentumok kibocsatdsdval egyenlitse ki,

kivéve a 3A-6. bekezdésben jelzetteket. Egyedileg azonosithaté javak vagy szolgdltatdsok hidnydban egyéb koriil-
mények jelezhetik azt, hogy javakat vagy szolgdltatdsokat kaptak (vagy kapni fognak), amely esetben ezt az IFRS-t
kell alkalmazni.

[Torolve]

A részvényalapt kifizetési tigyletet a javakat vagy szolgéltatdsokat kapé vagy megszerzg gazdalkodé egység nevében
a csoporthoz tartozé mds gazdalkodd egység (vagy a csoporthoz tartozé barmely gazdilkodé egység részvényese) is
kiegyenlitheti. A 2. bekezdés arra a gazddlkodé egységre is vonatkozik, amely

a) javakat vagy szolgdltatdsokat kap, ugyanakkor a részvényalapt kifizetési tigyletet az ugyanazon csoporthoz
tartoz6 mds gazddlkodd egység (vagy a csoporthoz tartozé barmely gazdalkodd egység részvényese) koteles
kiegyenliteni, vagy

b) koteles kiegyenliteni egy részvényalapu kifizetési iigyletet, ugyanakkor a javakat vagy szolgdltatdsokat az ugyan-
azon csoporthoz tartozé mds gazdilkodd egység kapja meg

kivéve, ha az tigylet célja egyértelmtien mds, mint a gazdilkodd egységnek nydjtott javak vagy szolgdltatdsok
ellenértékének a kiegyenlitése.

TOKEINSTRUMENTUMBAN KIEGYENLITETT RESZVENYALAPU KIFIZETESI UGYLETEK

A standard kiegésziil a kovetkez$ 13A. bekezdéssel.

Attekintés

13A. Ugyanis ha a gazdilkod6 egység dltal kapott azonosithat6 ellenérték (amennyiben van ilyen) kisebbnek tiinik a

nyujtott t6keinstrumentumok vagy a felmeriilt kotelezettség valds értékénél, akkor az jellemzGen azt mutatja, hogy
a gazddlkodd egység egyéb ellenértéket (vagyis nem azonosithaté javakat vagy szolgaltatdsokat) kap (vagy fog majd
kapni). A gazdilkodd egységnek ezzel az IFRS-sel Gsszhangban kell értékelnie a kapott azonosithaté javakat vagy
szolgéltatdsokat. A gazdilkod6 egységnek a kapott (vagy a jar6) nem azonosithatd javakat vagy szolgaltatdsokat a
részvényalapt kifizetés valos értéke és a kapott (vagy a jard) barmely azonosithatd javak vagy szolgdltatisok valds
értéke kozotti kilonbozetként kell értékelnie. A gazdilkodd egységnek a nyujtds idGpontjra vonatkozdan kell
értékelnie a kapott nem azonosithatd javakat vagy szolgaltatdsokat. A pénzeszkozben kiegyenlitett tigyletek
esetében azonban a kotelezettség teljesitéséig valamennyi beszdmolasi idszak végén tjra kell értékelni a kotelezett-
séget, a 30-33. bekezdéssel 6sszhangban.

Részvényalapi kifizetési iigyletek csoporthoz tartozé gazdilkodé egységek kozott

A standard a 43. bekezdés utdn kiegésziil egy cimmel és a 43A-43D bekezdéssel.

RESZVENYALAPU KIFIZETESI UGYLETEK CSOPORTHOZ TARTOZO GAZDALKODO EGYSEGEK KOZOTT (2009. EVI
MODOSITASOK)

43A. A csoporthoz tartozé gazddlkod6 egységek kozotti részvényalapt kifizetési tigyletek esetében a javakat vagy

szolgdltatdsokat kap6 gazddlkodd egységnek az egyedi vagy kiilondllé pénziigyi kimutatdsokban a kapott javakat
vagy szolgéltatdsokat tGkeinstrumentumban kiegyenlitett, vagy pénzeszkozben kiegyenlitett kifizetési tigyletként kell
értékelnie, a kovetkezdk figyelembevételével:



2010.3.24.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 77/45

43B.

43C.

43D.

a) a nydjtott juttatdsok jellege, és

b) sajit jogai és kotelezettségei.

A javakat vagy szolgdltatdsokat kap6 gazddlkodd egység dltal megjelenitett Osszeg killonbozhet a konszoliddlt
csoport dltal vagy a részvényalapa kifizetési tigyletet kiegyenlitd, a csoporthoz tartozé mds gazdalkodd egység
dltal megjelenitett Osszegtdl.

A javakat vagy szolgdltatdsokat kapé gazddlkodd egységnek a kapott javakat vagy szolgéltatdsokat t8keinstrumen-
tumban kiegyenlitett részvényalapt kifizetési tigyletként kell értékelnie, ha:

a) a nydjtott juttatdsok a sajat t8keinstrumentumai, vagy

b) a gazdilkodd egység nem koteles kiegyenliteni a részvényalapu kifizetési iigyletet.

Az ilyen tSkeinstrumentumban kiegyenlitett részvényalapt kifizetési tigyletet a gazddlkod6 egységnek a késGbbi-
ekben csak a 19-21. bekezdéssel osszhangban levS nem piaci megszolgilasi feltételek valtozdsa esetén kell djra-
értékelnie. A javakat vagy szolgdltatdsokat kapé gazddlkodd egységnek a kapott javakat vagy szolgédltatdsokat
minden mds esetben pénzeszkozben kiegyenlitett részvényalapt kifizetési tigyletként kell értékelnie.

Amennyiben a gazddlkodé egység tgy egyenliti ki a részvényalapt kifizetési tigyletet, hogy a javakat vagy szolgdl-
tatdsokat a csoporthoz tartozd més gazddlkod6 egység kapja, gy az iigyletet csak akkor jeleniti meg tSkeinst-
rumentumban kiegyenlitett részvényalapt kifizetési tigyletként, ha a kiegyenlités a gazddlkodd egység sajat tSkeinst-
rumentumaiban torténik. Az tigyletet minden mds esetben pénzeszkozben kiegyenlitett részvényalapa kifizetési
tigyletként kell megjeleniteni.

Bizonyos csoportiigyletek olyan visszafizetési megéllapoddsokat tartalmaznak, amelyek értelmében a csoporthoz
tartoz6 egyik gazddlkodé egység megfizeti a javak vagy a szolgdltatdsok nyijtéja felé irdnyul6 részvényalapa
kifizetés rendelkezésre bocsatdsit a csoporthoz tartozd mds gazddlkodé egységnek. Ilyen esetekben a javakat
vagy szolgdltatdsokat kapd gazddlkodd egységnek a részvényalapt kifizetési tigyletet a 43B. bekezdésnek megfele-
16en kell elszdmolnia, fiiggetleniil a csoporton beliili visszafizetési megdllapoddsoktol.

HATALYBALEPES NAPJA

A standard kiegésziil a 63. bekezdéssel, egy cimmel és a 64. bekezdéssel.

63.

A gazdilkodé egységnek a 2009 juniusdban kibocsatott Csoporthoz tartozd, pénzeszkozben kiegyenlitett részvényalapii
kifizetési iigyletek-ben szerepld, aldbb kovetkezé modositdsokat az 53-59. bekezdésben foglalt dtmeneti rendelkezé-
sekre is figyelemmel visszamendleg kell alkalmaznia a 2010. janudr 1-jén vagy azt kovetSen kezdSd6 éves idGsza-
kokra, az TAS 8 Szdmwiteli politika, a szdmviteli becslések vdltozdsai és hibdk standarddal 6sszhangban:

a) a 2. bekezdés modositdsa, a 3. bekezdés torlése, valamint az Gj 3A. és 43A-43D. bekezdés, tovibbd a B.
fiiggelékben az 1j B45., B47., B50., B54., B56-B58. és B60. bekezdés beillesztése a csoporthoz tartozé gazdal-
kodé egységek kozotti tigyletek elszdmoldsa tekintetében.

=

az A. fiiggelékben szereplé médositott fogalommeghatdrozdsok a kovetkezdk tekintetében:

— pénzeszkozben kiegyenlitett részvényalapt kifizetési tigyletek;

— t6keinstrumentumban kiegyenlitett részvényalapt kifizetési tigyletek;

— részvényalapa kifizetési megdllapodds; és

— részvényalapu kifizetési tigylet.

Ha a visszamendleges alkalmazdshoz sziikséges informdciok nem dllnak rendelkezésre, a gazddlkodd egységnek az
egyedi vagy kilondllo pénziigyi kimutatdsokban a csoport konszoliddlt pénziigyi kimutatdsaiban megjelenitett
osszegeket kell feltiintetnie. A kordbbi alkalmazds megengedett. Ha a gazddlkodd egység ezeket a modositdsokat
egy 2010. janudr 1-je el6tt kezd6d6 idGszakra alkalmazza, ezt a tényt kozzé kell tennie.
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64.

A 2009 janiusdban kibocsdtott Csoporthoz tartozd, pénzeszkozben kiegyenlitett részvényalapti kifizetési iigyletek hatdlyon
kiviil helyezi az IFRIC 8 Az IFRS 2 hatdkore és az IFRIC 11 IFRS 2 — Csoport- és sajdtrészvény-iigyletek értelmezést. Az
emlitett dokumentumban szereplé médositdsok az IFRIC 8 és az IFRIC 11 értelmezésben meghatdrozott kordbbi
kovetelményeket is beemelték, a kovetkez8k szerint:

a) modositottdk a 2. bekezdést és a standardot kiegészitették a 13A. bekezdéssel, az olyan tigyletek elszdmoldsa
tekintetében, amelyeknél a gazdilkodé egység nem tudja egyedileg azonositani az osszes kapott joszdgot és
szolgdltatdst, vagy azok kozill néhdnyat. Az emlitett kovetelmények a 2006. mdjus 1-jén vagy azt kovetSen
kezd6dg éves idGszakok vonatkozdsdban voltak hatdlyban.

b) a standard B. fiiggelékét kiegészitették a B46., B48. B49. B51-B53., B55., B59. és B61. bekezdéssel, a
csoporthoz tartozé gazddlkodd egységek kozotti tigyletek elszdmoldsa tekintetében. Az emlitett kovetelmények
a 2007. marcius 1-jén vagy azt kovetden kezd6d6 éves id8szakok vonatkozdsiban voltak hatdlyban.

Az emlitett kovetelményeket visszamendleg alkalmaztdk az IAS 8 el6irdsaival 6sszhangban, az IFRS 2 dtmeneti
rendelkezéseire is figyelemmel.

MEGHATAROZOTT FOGALMAK

Az A. fiiggelékben a kovetkezd fogalmak médosulnak, a fiiggelék kiegésziil egy labjegyzettel.

pénzeszkozben kiegyenli-  Olyan részvényalapa kifizetési iigylet, amelyben a gazdilkodd egység javakat vagy
tett részvényalapd kifizetési szolgdltatisokat szerez meg Ggy, hogy az ezen javak vagy szolgédltatdsok nyujtéival
iigylet szemben kotelezettséget villal pénzeszkoznek vagy egyéb eszkozoknek az dtaddsdra

egy olyan oOsszegben, amely a gazddlkod6 egység vagy a csoporthoz tartozé més gazdal-
kodé egység t8keinstrumentumainak (beleértve a részvényeket és a részvényopcidkat
is) az drdn (vagy értékén) alapul.

tdkeinstrumentumban Olyan részvényalapi kifizetési iigylet, amelyben a gazdilkodd egység
kiegyenlitett részvényalapi L . o »
kifizetési iigylet a) a sajat tékeinstrumentumai (beleértve a részvényeket és részvényopcidkat is) ellen-

értékeként kap javakat vagy szolgéltatdsokat, vagy

b) javakat vagy szolgdltatdsokat kap, de nem koteles kiegyenliteni a javak vagy szolgdl-

részvényalapa kifizetési Olyan megéllapodds a gazddlkodd egység (vagy a csoporthoz (¢) tartozé mds gazdalkodo6
megillapodis egység vagy a csoporthoz tartoz6 barmely gazddlkodd egység részvényese) és egy maésik

fél (beleértve a munkavallalokat is) kozott, amely alapjdn a mdsik fél jogosult megkapni
az aldbbiakat:

a) pénzeszkozt vagy a gazddlkodd egység mds eszkozét egy olyan osszegben, amely a
gazdilkodd egység vagy a csoporthoz tartozé mds gazdilkod6 egység tSkeinst-
rumentumainak (beleértve a részvényeket és a részvényopcidkat is) az drdn
(vagy értékén) alapul, vagy

b) a gazddlkodd egység vagy a csoporthoz tartozé mds gazdilkodd egység tékeinst-
rumentumait (beleértve a részvényeket és a részvényopciokat is),

feltéve, hogy a meghatdrozott megszolgdldsi feltételek, ha vannak, teljesiilnek.

() A ,csoport” fogalmdt az IAS 27 Konszoliddlt és egyedi pénzu%yi kimutatdsok standard 4.
bekezdése a beszdmol6t készité gazddlkodo egység legf6bb anyavéllalatdnak
szemszogébdl tigy hatdrozza meg, mint ,az anyavallalat és annak osszes lednyvallalata”.

részvényalapa kifizetési Olyan iigylet, amelynek sordn a gazddlkodd egység
iigylet

a) részvényalapi kifizetési megéllapodds keretében javakat vagy szolgiltatdsokat kap
ezen javak vagy szolgdltatdsok nyujtdjatdl (beleértve a munkavillalokat is), vagy

b) részvényalapii kifizetési megdllapodds keretében koteles kiegyenliteni a javak vagy
szolgdltatdsok nyujtojaval kotott tigyletet, ugyanakkor a javakat vagy szolgdltatdsokat
a csoporthoz tartozé mds gazddlkodd egység kapja meg.
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AZ TFRS 2 HATOKORE

A B.

B45.

B46.

B47.

B48.

B49.

B50.

B51.

fuggelék (Alkalmazdsi titmutatd) kiegészil egy cimmel és a B45-B61. bekezdéssel.

Részvényalapi kifizetési iigyletek csoporthoz tartozé gazdilkodé egységek kozott (2009. évi médositisok)

A 43A-43C. bekezdés azt irja le, hogy az egyes gazdilkodd egységeknek miként kell elszdmolniuk az egyedi vagy
killondllé pénziigyi kimutatdsokban a csoporthoz tartozé gazddlkodd egységek kozotti részvényalapt kifizetési
tigyleteket. A B46-B61. bekezdés dttekinti, hogy miként kell alkalmazni a 43A-43C. bekezdés kovetelményeit. A
43D. bekezdésbdl megillapithatd, hogy a csoporthoz tartozd gazdalkodd egységek kozotti részvényalapu kifizetési
tigyletekre a tények és koriilmények fiiggvényében kiilonboz6 okokbdl keriilhet sor. Ezért ez az dttekintés nem teljes
kord, és azzal a feltevéssel €], hogy ha a javakat vagy szolgéltatdsokat kap6 gazddlkodd egység nem koteles
kiegyenliteni az tigyletet, akkor az iigylet az anyavallalat t6ke-hozzdjiruldsinak mindsiil a lednyvallalathoz, fugget-
leniil a csoporton belili visszafizetési megdllapoddsoktol.

Bir ez az dttekintés a munkavdllalokkal bonyolitott tigyletekre Osszpontosit, ugyantgy vonatkozik a munkavalla-
16kon kiviili javakat és szolgdltatdsokat nyujtokkal bonyolitott hasonlé részvényalapt kifizetési iigyletekre is. Az
anya- és a lednyvdllalat kozotti megallapodds kotelezheti a lednyvéllalatot arra, hogy fizessen az anyavillalatnak a
t6keinstrumentumok alkalmazottaknak torténd rendelkezésre bocsatdsaért. Az aldbbi dttekintés nem foglalkozik az
ilyen csoporton beliili kifizetési megallapoddsok elszamoldsdval.

A csoporthoz tartozé gazddlkodd egységek kozotti részvényalapu kifizetési tigyletek kapcesdn négy tipikus kérdés
meriil fel. Az egyszertiség kedvéért az aldbbi példdk e kérdéseket anyavéllalat és lednyvallalata szemszogébdl
mutatjdk be.

A gazddlkodd egység sajdt tokeinstrumentumait érintd részvényalapii kifizetési megdllapoddsok

Az elsé kérdés az, hogy a gazdilkodd egység sajat tSkeinstrumentumait érintG aldbbi tigyleteket ezen IFRS kove-
telményeivel osszhangban tSkeinstrumentumban kiegyenlitettként vagy pénzeszkozben kiegyenlitettként kell-e elszé-
molni:

a) a gazdilkodé egység a sajit munkavillaléinak jogot biztosit a gazddlkodd egység tSkeinstrumentumaihoz (pl.
részvényopciokhoz), és vagy sajat vélasztdsibol, vagy valamilyen el6irds miatt tSkeinstrumentumot (azaz sajat
részvényeket) vésarol harmadik félt6l a munkavallaléival szembeni kotelezettségei teljesitésére; valamint

b) vagy maga a gazdilkod6 egység, vagy annak részvényesei jogot biztositanak a gazdilkodd egység munkavilla-
l6inak a gazdilkodd egység tSkeinstrumentumaihoz (pl. részvényopciokhoz), és a szitkséges tkeinstrumentu-
mokat a gazddlkodd egység részvényesei biztositjdk.

A gazddlkodd egységnek azon részvényalapa kifizetési tigyleteket, amelyek sordn a sajdt tSkeinstrumentumai ellen-
tételezéseként szolgdltatst kap, tékeinstrumentumban kiegyenlitett tigyletként kell elszdmolnia. Ez attdl fiiggetleniil
alkalmazand6, hogy a gazdédlkod6 egység sajit vélasztdsabol, vagy valamilyen elGirds miatt vdsarol harmadik félt6l
t6keinstrumentumot a részvényalapt kifizetési megéllapoddsbol fakadd, munkavallaléival szembeni kotelezettségei
teljesitésére. Attol ugyancsak fiiggetleniil alkalmazandd, hogy:

a) a munkavéllalonak a gazddlkod6 egység tSkeinstrumentumaihoz val6 jogdt maga a gazdilkod6 egység vagy
annak részvényese(i) biztositottdk; vagy

b) a részvényalapt kifizetési megéllapoddst maga a gazddlkod6 egység vagy annak részvényese(i) egyenlitették ki.

Ha a részvényes koteles kiegyenliteni a befektetést befogadé munkavallaléival kotott tigyletet, akkor a sajatjai helyett
inkdbb a befektetést befogadd tékeinstrumentumait nydjtja. Eppen ezért, ha a befektetést befogad6 ugyanahhoz a
csoporthoz tartozik, mint a részvényes, akkor a 43C. bekezdéssel osszhangban a részvényesnek e kotelezettséget az
egyedi pénziigyi kimutatdsokban a pénzeszkozben kiegyenlitett részvényalapt kifizetési igyletekre vonatkozd kove-
telményekkel osszhangban, a konszolidélt pénziigyi kimutatdsokban pedig a tékeinstrumentumban kiegyenlitett
részvényalapt kifizetési tigyletekre vonatkozd kovetelményekkel osszhangban kell értékelnie.

Az anyavdllalat t6keinstrumentumait érintd részvényalapii kifizetési megdllapoddsok

A masodik kérdés az egyazon csoporton beliili két vagy tobb gazdilkodd egység kozotti olyan részvényalapt
kifizetési iigyletekre vonatkozik, amely a csoporthoz tartozé mds gazdilkodd egység tSkeinstrumentumait érinti.
Ilyen eset példdul, amikor a lednyvillalat munkavallaléi a lednyvallalatnak nyijtott szolgdlatok ellentételezéseként
jogot kapnak az anyavillalat t6keinstrumentumaihoz.
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B52.

B53.

B54.

B55.

B56.

B57.

B58.

B59.

Ezért a mdsodik kérdés a kovetkezd részvényalapt kifizetési megéllapoddsokat érinti:

a) az anyavdllalat kozvetleniil a lednyviéllalata munkavallaléinak biztosit jogot a sajit tSkeinstrumentumaihoz: ez
esetben az anyavéllalat (és nem a lednyvillalat) koteles biztositani a lednyvéllalat munkavallaléi szémdra a
t6keinstrumentumokat; valamint

b) a lednyvillalat a sajit munkavéllaloinak biztosit jogot az anyavillalata tSkeinstrumentumaihoz: ez esetben a
lednyvallalat koteles biztositani a sajat munkavéllal6i szdmdra a tkeinstrumentumokat.

Az anyavdllalat kozvetleniil a lednyvdllalat alkalmazottainak biztosit jogot
t6keinstrumentumaihoz (B52. bekezdés (a) pont)

A lednyvéllalat nem koteles biztositani a sajit munkavéllaléi szaméra az anyavillalat t6keinstrumentumait. Eppen
ezért a 43B. bekezdéssel Gsszhangban a lednyvillalatnak a munkavillaléitél kapott szolgalatokat a tSkeinstrumen-
tumban kiegyenlitett részvényalapu kifizetési tigyletekre vonatkozé kovetelményekkel 6sszhangban kell értékelnie, a
kapcsolddo sajattSke-novekedést pedig az anyavillalattdl kapott hozzdjaruldsként meg kell jelenitenie.

Az anyavillalat a sajét tSkeinstrumentumai biztositdsdval koteles kiegyenliteni a lednyvallalat munkavillaléival
kotott tigyletet. Eppen ezért, a 43C. bekezdéssel dsszhangban az anyavillalatnak e kotelezettséget a tSkeinstrumen-
tumban kiegyenlitett részvényalapt kifizetési tigyletekre vonatkozé kovetelményekkel osszhangban kell értékelnie.

A lednyvdllalat a sajdt munkavdllaldéinak biztosit jogot az anyavdllalata téke-
instrumentumaihoz (B52. bekezdés (b) pont)

Mivel a lednyvillalat a 43B. bekezdés egyik feltételét sem teljesiti, a munkavéllalokkal kotott tigyletet pénzeszkozben
kiegyenlitettként kell elszdimolnia. Ez a kovetelmény attdl fiiggetleniil alkalmazandd, hogy a lednyvallalat milyen
moddon jut a munkavallaldival szembeni kotelezettség kiegyenlitéséhez szitkséges tékeinstrumentumokhoz.

Munkavallaléknak teljesitett pénzeszkozben kiegyenlitett kifizetésekkel jdrd részvényalapii kifizetési megdllapoddsok

A harmadik kérdés az, hogy a javak vagy szolgiltatdsok nytjtitol (beleértve a munkavallalokat is) javakat vagy
szolgdltatdsokat kapé gazdilkodd egységnek miként kell elszdmolnia azokat a részvényalapi kifizetési megallapo-
dédsokat, amelyeket pénzeszkozben egyenlitenek ki, ugyanakkor a gazddlkod6 egység nem koteles az eldirt kifize-
tések teljesitésére a javak vagy szolgdltatdsok nyujt6i felé. Példaként tekintsiik az aldbbi megdllapoddsokat,
amelyekben az anyavéllalat (és nem a gazddlkodd egység) koteles az eldirt pénzeszkoz-kifizetések teljesitésére a
gazddlkodd egység munkavallal6i felé:

a) a gazdilkodd egység munkavéllali a sajat tGkeinstrumentumok drdhoz kotott pénzeszkoz-kifizetéseket kapnak.

b) a gazdilkodé egység munkavillaléi az anyavillalat t6keinstrumentumainak drédhoz kotott pénzeszkoz-kifizeté-
seket kapnak.

A lednyvéllalat nem koteles kiegyenliteni a munkavallaléival kotott iigyletet. Eppen ezért, a lednyvallalatnak a
munkavdllaléival kotott tigyletet t8keinstrumentumban kiegyenlitettként kell elszdmolnia, a kapcsolodé sajattke-
novekedést pedig az anyavillalattél kapott hozzdjiruldsként meg kell jelenitenie. A lednyvéllalatnak az tigylet
koltségét a késGbbiekben tdjra kell értékelnie azon valtozdsok miatt, amelyek a 19-21. bekezdéssel osszhangban
1év6 nem piaci megszolgéldsi feltételek esetleges nem teljesiilésébdl erednek. Az értékelés ennyiben eltér attdl, ahogy
az ugyletet pénzeszkozben kiegyenlitettként a csoport konszoliddlt pénziigyi kimutatdsaiban kell értékelni.

Mivel az anyavéllalat koteles kiegyenliteni a munkavdllalokkal kotott tigyletet, és az ellenérték pénzeszkoz, az
anyavillalatnak (és a konszolidélt csoportnak) e kotelezettségét a pénzeszkozben kiegyenlitett részvényalapu kifi-
zetési tigyletekre vonatkozd, a 43C. bekezdésben szerepld kovetelményekkel 6sszhangban kell értékelnie.

Munkavdllalok dtaddsa a csoporthoz tartozd gazddlkodd egységek kozott

A negyedik kérdés olyan, csoporton beliili részvényalapti kifizetési megéllapoddsokkal kapcsolatos, amelyek egynél
tobb, a csoporthoz tartozé gazddlkodd egység munkavéllal6it érintik. Az anyavéllalat példdul azzal a feltétellel
biztosithat jogot a sajit t6keinstrumentumaihoz a lednyvallalata munkavallaléi részére, hogy teljesiil egy meghatd-
rozott idGszakon keresztiil torténd, csoporton belilli szolgélat nytjtdsa. A munkavallalok a megszolgdldsi id6szak
alatt anélkiil vihetik 4t munkaviszonyukat egyik lednyvéllalatbol a masikba, hogy ez érintené az eredeti részvény-
alapu kifizetési megéllapoddsbdl ereds, az anyavillalat tSkeinstrumentumaira vonatkoz jogaikat. Ha a lednyvalla-
latok nem kotelesek kiegyenliteni a munkavillaloikkal kotott részvényalapu kifizetési tigyletet, akkor azt tSkeinst-
rumentumban kiegyenlitett tigyletként kell elszdmolniuk. A munkavillalé éltal nydjtott szolgdlatokat az egyes
lednyvillalatok a kovetkezdk segitségével értékelik: az A. fuggelékben rogzitetteknek megfelelGen a tékeinstrumen-
tumok aznapi valds értéke, amely napon az anyavillalat eredetileg is biztositotta a tSkeinstrumentumokhoz valé
jogokat; valamint a megszolgdldsi id6szaknak a munkavillalo éltal az egyes lednyvallalatokndl eltoltott hanyada.
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B60. Ha a lednyvéllalat az anyavéllalat t6keinstrumentumaiban koteles kiegyenliteni a munkavéllaléival kotott tigyletet,

B61.

akkor az tigyletet pénzeszkozben kiegyenlitettként kell elszdmolnia. Az egyes lednyvéllalatoknak a kapott szolga-
latokat a nyujtds idSpontjdban érvényes valds értéken kell elszdmolnia a megszolgdldsi idszak azon ardnyaban,
amelyet a munkavéllalé az adott lednyvillalatndl eltoltott. Ezenkiviil az egyes lednyvdllalatoknak a munkavéllal6
adott lednyvillalatndl toltott szolgélati id6szaka sordn a tSkeinstrumentumok valds értékében bekovetkezett minden
véltozast meg kell jeleniteniiik.

El6fordulhat, hogy a munkavillalé a csoporthoz tartozé gazdilkodd egységek kozotti mozgdst kovetden nem
teljesiti valamely, az A. fiiggelékben meghatdrozott piaci feltételtSl eltéré megszolgaldsi feltételt, pl. a szolgdlati
idGszak letoltése eldtt elhagyja a csoportot. Ez esetben, mivel a megszolgdldsi feltétel a csoportnak nydjtott
szolgdlat, minden lednyvallalat — a 19. bekezdésben foglalt alapelvekkel 6sszhangban — mdédositja a munkavéllalo
dltal nydjtott szolgdlatokra vonatkozéan kordbban megjelenitett osszeget. Igy, amennyiben az anyavéllalat 4ltal a
t6keinstrumentumokhoz biztositott jogok nem vélnak megszolgdlttd amiatt, hogy a munkavallalé nem teljesitett
valamely, a piaci feltételtdl eltérd megszolgdldsi feltételt, az ezen munkavdllalé dltal nydjtott szolgdlatokra —
kumulativ alapon — a csoporthoz tartozé gazdilkodé egységek pénziigyi kimutatdsaiban sem jelenitenek meg
Osszeget.
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A BIZOTTSAG 245/2010/EU RENDELETE
(2010. marcius 23.)

az iskolagyiimélcs-program keretében a tagillami stratégidk Bizottsig részére torténd bejelentésének
hatirideje és a tdmogatds végleges felosztdsira vonatkozé bizottsigi hatirozat meghozatalinak
hatirideje tekintetében a 288/2009/EK rendelettdl valé eltérésrdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a mez@gazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésr6l sz616 rendelet) és kiilonosen annak 103h. cikke f)
pontjdra, sszefiiggésben 4. cikkével,

mivel:

(1) Az oktatdsi intézményekben tanulé gyermekeknek az
iskolagyiimolcs-program keretében gyiimolcs-, zoldség-,
feldolgozottgyiimoles- és feldolgozottzoldség-, valamint
bandntermékekkel val ellitdsdhoz nydjtott kozosségi
tdmogatds tekintetében az 1234/2007/EK tandcsi
rendelet alkalmazdsaval kapcsolatos részletes szabélyok
megallapitdsarél sz6lo, 2009. aprilis 7-i 288/2009/EK
bizottsagi rendelet (%) 4. cikkének (1) bekezdése értel-
mében azon tagdllamok, amelyek egy adott év augusztus
1-je és a kovetkezé év julius 31-e kozotti idszakra
kérvényezik az 1234/2007/EK rendelet 103ga. cikkének
els6  bekezdésében emlitett tdmogatdst, stratégidjukat
kotelesek azon év janudr 31-ig bejelenteni a Bizottsdgnak,
amely évben az idszak megkezdddik.

(2)  E hatdridg betartdsa tekintetében tobb tagéllam is nehéz-
ségekbe {itkozott tobbek kozott amiatt, mert a végre-
hajtds els6 évét kovetSen értékelniiik kell programjuk
hatékonysdgat.

(3)  Annak érdekében, hogy tovabbi id§ élljon a tagdllamok
rendelkezésére programjaik értékelésére és — szikség
esetén — stratégidik modositdsdra, dtmeneti intézkedés-
ként célszer lehet6vé tenni szdmukra, hogy a 2010.
augusztus 1. és 2011. jalius 31. kozotti id6szakra vonat-
koz6 stratégidikat 2010. februar 28-ig jelentsék be a
Bizottsagnak.

(4 Ehhez kapcsoloddan, a 288/2009/EK rendelet 4. cikke
(4) bekezdésének harmadik albekezdésétsl eltérve, a
2010. augusztus 1. és 2011. jalius 31. kozotti idGszakra
vonatkozdan a tdmogatds végleges felosztdsardl sz6ld
bizottsagi hatdrozat meghozataldnak hatdridejét célszerd
2010. éaprilis 30-ig meghosszabbitani.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a mezGgazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A 288/2009[EK rendelet 4. cikkének (1) bekezdésétdl
eltérve a tagdllamok a 2010. augusztus 1. és 2011. jalius 31.
kozotti idGszakra vonatkozd stratégidikat legkésébb 2010.
februdr 28-ig jelenthetik be a Bizottsignak.

(2) A 288/2009/EK rendelet 4. cikke (4) bekezdésének
harmadik albekezdésétsl eltérve a 2010. augusztus 1. és
2011. jalius 31. kozotti idGszakra vonatkozdan a Bizottsdg
2010. 4prilis 30-ig hatdroz a tdmogatds végleges felosztdsdrol.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd harmadik napon lép hatilyba.

Ezt a rendeletet 2010. februdr 1-jét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet 2010. dprilis 30-dn veszti hatélyat.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. mdrcius 23-an.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 94., 2009.4.8., 38. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 246/2010/EU RENDELETE
(2010. marcius 23.)

a steppelt mellények Kombindlt Nomenklatira szerinti besoroldsa tekintetében a 989/89/EGK
rendelet médositdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a vdm- és a statisztikai nomenklatirdrdl, valamint a
Kozos Vamtarifarol szolo, 1987. jalius 23-i 2658/87/EGK
tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 9. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjdra,

mivel:

(1) Az 989/89/EGK bizottsagi rendelet (%) a 6101, 6102,
6201 és 6202 KN-kdd ald tartozé anorakokra (beleértve
a sizubbonyt is), viharkabdtokra és hasonl6 drucikkekre
alkalmazandé besoroldsi feltételeket rogzit.

(2)  Mivel az ezen vamtarifaszdmok ald tartozé ruhadara-
bokat altaldban a tobbi ruhadarab felett, az idgjaras elleni
védelem céljabol viselik (a Harmonizélt Rendszer 6101,
6102 és 6201 vamtarifaszdmdhoz f{izott magyardzé
megjegyzések, és a 6202 vamtarifaszimhoz flizott
magyardzé megjegyzések els6 bekezdése), az anord-
koknak (beleértve a sizubbonyt is), viharkabatoknak,
széldzsekiknek és az emlitett vimtarifaszdmok ala tartozé
hasonlé drucikkeknek hossza ujjtiaknak kell lenniiik. A
steppelt mellényeket azonban, fiiggetleniil att6l, hogy
ujjatlanok, e vamtarifaszdmok ald kell besorolni, mivel
azokat a tobbi ruhadarab felett, az idgjards elleni védelem
céljabdl viselik, és mivel steppeltek (ldsd még a Harmo-
nizélt Rendszer 6101, 6102 és 6201 vamtarifaszaméhoz
flzott magyardzé megjegyzéseket, és a 6202 vamtarifa-

szamhoz flizott magyardzé megjegyzések masodik bekez-
dését).

(3)  Annak érdekében, hogy a 2658/87/EGK rendelethez
csatolt Kombinalt Némenklatdardt a steppelt mellények
vamtarifa-besoroldsa tekintetében egységesen lehessen
értelmezni, célszer egyértelmtien rogziteni, hogy a step-
pelt mellényeket — annak ellenére, hogy ujjatlanok — a
6101, 6102, 6201 és 6202 vamtarifaszam ald kell beso-
rolni.

(4)  Ezért a 989/89/EGK rendeletet ennek megfeleléen modo-
sitani kell.

(5) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Vamkodex Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 989/89[EGK rendelet 1. cikke a kovetkezS bekezdéssel
egésziil ki:

LAz els§ bekezdéstdl eltérve e vamtarifaszdimok ald kell beso-
rolni a steppelt mellényeket is, annak ellenére, hogy ujjat-
lanok.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. marcius 23-dn.

() HL L 256., 1987.9.7., 1. o.
() HL L 106., 1989.4.18., 25. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Algirdas SEMETA
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 247/2010/EU RENDELETE
(2010. marcius 23.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérdl, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre () (az egységes kozos piac-
szervezésrél szolo rendelet),

tekintettel a gytimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96[EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007[EK tandcsi rendeletre vonatkozé
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsardl sz6l6, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsagi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalti kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfelelSen az 1580/2007EK rendelet a mellékle-
tében szerepl§ termékek és idGszakok tekintetében meghata-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjdn a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozo
ataldnyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
ataldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2010. madrcius 24-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. marcius 23-dn.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Jean-Luc DEMARTY

"2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET
Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkéd (1) Behozatali dtaldnyérték
070200 00 IL 130,0
JO 62,0
MA 90,3
TN 129,0
TR 92,5
77 100,8
0707 00 05 JO 119,8
MA 71,3
MK 124,9
TR 1223
77 109,6
0709 90 70 JO 97,9
MA 164,3
TR 105,2
77 122,5
080510 20 EG 44,9
IL 58,8
MA 51,6
N 47,5
TR 64,5
77 53,5
0805 50 10 EG 66,4
IL 91,6
MA 53,9
TR 69,2
77 70,3
0808 10 80 AR 88,1
BR 87,1
CA 99,1
CL 85,5
CN 70,3
MK 24,7
uUs 129,5
Uy 68,2
77 81,6
0808 20 50 AR 79,9
CL 69,3
CN 94,1
uUs 134,2
ZA 94,2
77 94,3

(") Az orszagoknak az 1833/2006EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o0.) meghatdrozott nomenklatiirdja szerint. A
,ZZ7" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2010. marcius 19.)

a 320/2006/EK tanicsi rendelet értelmében

a 2009/2010-es gazdasigi évre nydjtott

szerkezetdtalakitdsi timogatds mdsodik részlete kifizetési idejének elGrehozataldrdl

(az értesités a C(2010) 1710. szamii dokumentummal tortént)
(2010/176/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel a Kozosségen belill a cukoripar szerkezetatalakitdsdra
szolgdlé ideiglenes rendszer megéllapitdsardl és a kozos agrar-
politika finanszirozasar6l sz6l6 1290/2005/EK rendelet médo-
sitdsdrol sz6l6, 2006. februdr 20-i 320/2006/EK tandcsi rende-
letre (1) és kiillonosen annak 10. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

(1) A 320/2006/EK rendelet 10. cikkének (5) bekezdése
értelmében a Bizottsdg hatdrozhat dgy, hogy a rendelet
dltal megdllapitott, a cukoripar szerkezetdtalakitdsdra
szolgalé ideiglenes rendszer keretében nydjtott tdmoga-
tasok kifizetését el6rehozza.

(2)  Mivel a 320/2006/EK rendelet 1. cikkében emlitett szer-
kezetdtalakitdsi alapban rendelkezésre dllnak a sziikséges
pénziigyi forrdsok, célszerd lehetvé tenni a tagdllamok
szamdra, hogy a 2009/2010-es gazdasdgi évre nydjtott
szerkezetdtalakitdsi tdimogatds mdsodik részletének kifize-
tési idejét el6rehozzdk az els§ részlet kifizetési idejére
azon villalkozdsok, termel6k és gépipari beszallitok
esetében, amelyek 2009. oktéber 1-jével lemondtak
kvétajukrol,

() HL L 58., 2006.2.28., 42. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 320/2006/EK rendelet 10. cikkének (4) bekezdésétdl eltérve a
tagéllamok kifizethetik egyetlen részletben a 2009/2010-es
gazdasagi évre esedékes, a rendelet 3. cikkében el8irt szerke-
zetdtalakitdsi timogatds 100 %-at. Ebben az esetben a kifizetésre
2010 janiusdban keriil sor.

A tagédllamok 2010. maércius 31-ig tdjékoztatjak a Bizottsagot
arr6l, hogy élni szeretnének-e az (1) bekezdésben emlitett lehe-
tSséggel.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2010. mdrcius 19-én.

a Bizottsdg részérdl
Dacian CIOLOS
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2010. marcius 23.)

a 2006/109/EK hatirozatnak a Kinai Népkoztirsasigbol szdrmazé egyes ontvények behozataldra
vonatkozé dompingellenes eljirdssal kapcsolatban elfogadott, az &rra vonatkozd kozos

kotelezettségvillalishoz torténd csatlakozdsra irdnyulé hdrom ajinlat elfogaddsa tekintetében

yod 7

torténd modositasarol

(2010/177/EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai Ko6zosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi

a kovetkezd exportdl6 gyartok esetében: HanDan County
Yan Yuan Smelting and Casting Co., Ltd (a tovdbbiakban:
HanDan), XianXian Guozhuang Precision Casting Co., Ltd
(a tovabbiakban: XianXian) és Wuxi Norlong Foundry
Co., Ltd (a tovdbbiakban: Norlong).

rendeletre (1) (a tovdbbiakban: alaprendelet) és kiilondsen (5) A végleges rendelet 1. cikkének (4) I?,ekezdésén alapuld,
annak 8. cikkére és 11. cikke (3) bekezdésére, NEPT-re irdnyul6 kérelmet kovetSen a Tandcs a
282/2009/EK rendelettel () modositotta a  végleges
rendeletet, és 28,6 %-os egyéni vamtételt dllapitott meg
a tandcsadd bizottsaggal folytatott konzultdciot kovetSen, a Weifang Stable Casting Co., Ltd (a tovébbiakban:
Weifang) exportdl6 gyartd esetében.
mivel:
A AZ EL]ARAS (6) Emlékeztetni kell arra, hogy mind a négy exportdld
i L gyartd egyéni elbandsban (individual treatment, a tovab-
(1) A Tandcs az 1212/2005/EK rendelettel (%) (a tovabbi- biakban: IT) részesiilt a NEPT-vizsgalat soran.
akban: végleges rendelet) végleges dompingellenes
vamot vetett ki a Kinai Népkoztarsasighdl (a tovabbi-
akban: Kina) szdrmazd egyes ontvények behozataldra. A
rendeletet legutobb az 500/2009/EK tandcsi rendelet () (7) A NEPT-ben részesitett, fent emlitett négy exportdld
médositotta. gyartd kozul kettd (XianXian és Weifang) a CCCME-vel
egyiitt a Bizottsdg altal elfogadott kozos kotelezettségval-
() A Bizottsig a 2006/109JEK hatdrozattal (%) elfogadra a iallz;shoz oriénd csatlakozdsra irdnyulé hivatalos ajdnla-
p p . . o e okat nydjtott be.
gépek és elektronikus termékek behozataldval és kivite-
lével foglalkozé kinai kereskedelmi kamara (China
Chamber of Commerce for Import and Export of Machi-
nery and Electronics Products, a tovdbbiakban: CCCME) (8)  2009. jinius 10-én a Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos
és hisz egyiittm(ikod6 kinai véllalat, illetve egyiitt- Lapjdban kozzétett értesitéssel (8) meginditotta a végleges
mikodé véllalatcsoport drra vonatkozd kozos kotelezett- intézkedések részleges id6kozi feliilvizsgdlatat. A felil-
ségvdllaldsit. A hatdrozatot a 2008[/437[EK bizottsdgi vizsgélat az intézkedések formdjanak vizsgalatira és kiilo-
hatarozat (°) médositotta. nosen a kinai exportdlé gydrtok dltal felajanlott kotele-
zettségvallalasok elfogadhatdsdganak és megvaldsithatdsa-
(3) A végleges rendelet lehetdvé teszi az Gj kinai exportild ginak vizsgdlatdra korlitozodik.
gyartok szdmdra, hogy az eredeti vizsgdlatban egyiitt-
miikod6 véllalatokkal azonos elbdndsban részesiiljenek,
feltéve, hogy e gydrtoknak biztositottdk az dj exportdlé (9 Az intézkedések részleges idSkozi feliilvizsgdlatdnak
gydrto esetében alkalmazott elbdndst (,new exporting meginditdsit kovetGen még egy, NEPT-ben részesitett
producer treatment”, a tovdbbiakban: = NEPT)  az exportdld gydrté, a HanDan nydjtott be a CCCME-vel
12}2/ 2005[EK rendelet 1. cikke (4) bekezdésének megfe- egylitt a Bizottsdg dltal elfogadott kozos kotelezettségval-
lelGen. laldshoz torténd csatlakozdsra irdnyulé hivatalos ajnlatot
a hatdridén beldl.
(4) A végleges rendelet 1. cikkének (4) bekezdésén alapuld,
NEPT-re irdnyulé hdrom kérelmet kovetSen a Tandcs a
426/ ZOOB/EK renf)lelettel (6), .mO,dOS}tOtta, a ,Vegleges (100 Egy madsik, NEPT-ben részesitett exportdlé gyartd, a
rendeletet és 28,6 %-0s egyéni vamtételt dllapitott meg Norlong azt nyilatkozta, hogy nem kivén csatlakozni a
Bizottsdg altal elfogadott kozos kotelezettségvallalashoz,
() Ei i i‘g‘; %882'12232”151. 0. viszont a megadott hatdridén beliil kiilon kotelezettség-
8 HL L 151, 2009.6.16. 6. o vallaldst ajanlott fel.
(% HL L 47., 2006.2.17., 59. o. -
() HL L 153., 2008.6.12., 37. o. () HL L 94., 2009.4.8., 1. o.
(6 HL L 129. 2008.5.17., 1. o. (% HL C 131., 2009.6.10., 18. o.
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(11)  2009. december 15-én tdjékoztattdk az érdekelt feleket Norlong dltal emlitett eset eltér a 2006/109/EK hatd-

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

azon lényeges tényekrsl és megfontoldsokrol, melyek a
CCCME és a HanDan, a CCCME és a XianXian, valamint
a CCCME és a Weifang dltal benytjtott, az drra vonat-
koz6 kozos kotelezettségvillalishoz torténd csatlakozdsra
irdnyul6 ajanlatok elfogaddsanak, illetve a Norlong dltal
felajanlott kotelezettségvallalds elutasitdsdnak alapjdul
voltak hivatottak szolgdlni. Az érdekelt felek lehetéséget
kaptak észrevételeik megtételére. A végsS dontés megho-
zatala el6tt megvizsgaltdk ezeket az észrevételeket.

B. KOTELEZETTSEGVALLALASI AJANLATOK

A CCCME, valamint a Handan, a XianXian és a Weifang
ltal benydjtott  kozos kotelezettségvallaldsi  ajanlat
azonos a 2006/109/EK hatdrozattal elfogadott kozos
kotelezettségvallalasi ajanlattal, és emiatt a CCCME és a
harom exportalé gyarté vallaljak annak biztositdsat, hogy
az ¢érintett terméket a domping kdros hatdsit megsziin-
tet§ szinten meghatdrozott minimdlis importdron vagy a
felett exportaljdk. Emlékeztetni kell arra, hogy a kotele-
zettségvéllalds kiterjed arra is, hogy az érintett termék
minimélis importdrdt a termék f6 nyersanyagdnak
(nyersvas) nyilvinos nemzetkozi drfolyama szerint inde-
xdljdk, tekintettel arra, hogy az ontvények dra jelent8s
mértékben véltozik a nyersvas dranak figgvényében.

Ezenkivill egy tovdbbi vizsgdlat rdmutatott, hogy
nincsenek olyan vallalatspecifikus okok, amelyek indo-
kolndk a CCCME, valamint a HanDan, a XianXian és a
Weifang dltal kozosen benytjtott ajanlat elutasitdsit. A
fentiekre valé tekintettel, és mivel a vdllalatok esetében
egyéni vamtételt allapitottak meg, a Bizottsdg elfogadha-
tonak tartja a CCCME és a hdrom exportdld gyartd kote-
lezettségvallalasi ajanlatdt.

Ezenkivill a CCCME és a vallalatok azon kotelezettségval-
laldsa, hogy a Bizottsigot rendszeres és részletes jelen-
tések formdjdban tdjékoztatjak, lehetévé teszi a hatékony
ellendrzést. Emiatt a Bizottsdg dgy véli, hogy csekély a
kotelezettségvallalds megszegésének kockdzata.

A Norlong altal felajanlott kiilon kotelezettségvallaldst
illetéen emlékeztetni kell arra, hogy a 2006/109/EK hata-
rozattal elfogadott eredeti kotelezettségvallalds husz
véllalat és a CCCME kozos kotelezettségvallaldsa volt.
Az, hogy kozos kotelezettségvdllaldsként lett felajanlva,
nagymértékben hozzdjarult a Bizottsdg altali elfogadhaté-
sdgdhoz, mivel novelte a haszndlhat6sdgot, és hatéko-
nyabbd tette a kotelezettségvallalasbdl szdrmazé kotele-
zettségek betartdsdnak ellendrzését, amit az érintett
exportalé gyartok nagy szama tett szitkségessé.

A Norlong azt éllitotta, hogy a Bizottsdg a mdltban mdr
legaldbb egy esetben elfogadott egyéni kotelezettségvalla-
last olyan vallalattél, amely — a Norlonghoz hasonléan -
nem részesillt piacgazdasigi elbdndsban  (market
economy treatment, a tovdbbiakban: MET), hanem csak
egyéni elbdndsban (!). Ki kell azonban emelni, hogy a

() HL L 267., 2005.10.12., 27. o.

17)

(18)

(19)

rozattal elfogadott eredeti kotelezettségvallalds esetétsl:
a Norlong éltal emlitett esetben végiil csupdn egyetlen
exportald gyarté egyetlen kotelezettségvallaldsi ajanlatat
fogadtdk el. Arra is emlékeztetni kell, hogy ezt kovetSen
a Bizottsdg visszavonta a kotelezettségvallalds elfogaddsat,
mivel megéllapitotta a kotelezettségek tobb esetben vald
megszegését, beleértve a keresztkompenzdcidés rend-
szert (2).

A 2006/109/EK hatdrozattal elfogadott kotelezettségval-
lalas esetében a kiilonleges helyzetre, vagyis a vallalatok
nagy szdmdra — husznal tobb véllalat — val6 tekintettel
specialis ellenérzési és monitoringrendszerre van sziikség.
A Norlong nem hozott fel olyan relevins érveket,
amelyek arra utalndnak, hogy a kozos kotelezettségvalla-
lasban részt vevs tobbi vallalattdl eltérd helyzetben lenne,
vagy amelyek azt indokolndk, hogy a Bizottsdgnak
mésképpen kellene kezelnie a Norlongot, mint a k6zos
kotelezettségvallaldsban részt vevs tobbi villalatot. Ezen-
kiviil a Norlong ajanlata dupla terhet réna a Bizottsdg
ellendrzési és monitoringrendszerére. Mivel a Bizottsdg
szdmdra nem lenne kivitelezhet§ és koltséghatékony a
Norlong egyéni kotelezettségvallaldsi ajanlatdbdl szdr-
maz6  kotelezettségek  betartdsinak  ellendrzése, a
Bizottsdg nem tartja elfogadhaténak a Norlong kiilon
kotelezettségvallalasi ajanlatat.

Az unids gazdasdgi dgazat kifogdsolta a CCCME, valamint
a HanDan, a XianXian és a Weifang dltal benyujtott
kozos kotelezettségvallaldsi ajdnlatot, azt éllitva, hogy a
MIP tal alacsony ahhoz, hogy megvédje az eurdpai
gazdasdgi dgazatot a dompingelt behozatal hatdsatol, és
hogy az uni6s gazdasdgi dgazatot tovabbi kdr éri. A MIP
szintjét illetéen megjegyzends, hogy a dompingellenes
vamokat a karkilonbozetnél alacsonyabb dompingkiilon-
bozet szintjén éllapitottdk meg. Emiatt a MIP-et is a
rendes érték szintjén hatdroztdk meg, és igy az csupan
a dompinget sziinteti meg, az alaprendelet 8. cikke (1)
bekezdésében meghatdrozott alacsonyabb vdm elvével
osszhangban.

Az unibs gazdasdgi dgazat azt dllitotta tovabbd, hogy a
dompingellenes intézkedések elrendelése ellenére a kinai
exportrok piaci részesedése nétt az eredeti vizsgalati
id6szak ota (?). Az unids gazdasdgi dgazat allitdsa szerint
ez arra vezethet§ vissza, hogy megndtt a Kindbdl szdr-
mazé export, ezzel parhuzamosan pedig drasztikusan
csokkent az Unié felhaszndldsa. Mindazonaltal nem
keriilt benytjtasra donté bizonyiték a felhaszndlas éllito-
lagosan drasztikusan csokkentésére vonatkozodan. Ezen-
kiviil a rendelkezésre 4ll6 statisztikdkbol (*)  kitdinik,
hogy a dompingelt behozatal 14 %-kal csokkent az
eredeti vizsgalati idGszak ota.

(@) HL L 164., 2007.6.26., 32. o.

() Az eredeti vizsgilati idGszak 2003. dprilis 1-jét6l 2004. marcius 31-
ig tartott.
(*) Forrds: 14.6. adatbdzis és Comext.
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(20)

(21)

(22)

A fentiekre valo tekintettel az unids gazdasagi dgazat dltal
felhozott egyik érv sem volt képes megvéltoztatni azt a
kovetkeztetést, hogy a CCCME, valamint a HanDan, a
XianXian és a Weifang altal benyujtott kozos kotelezett-
ségvillaldsi ajanlatot el kell fogadni.

Annak érdekében, hogy a Bizottsdg hatékonyan tudja
ellendrizni, hogy a véllalatok betartjdk-e a kotelezettség-
véllaldsokat, a szabad forgalomba bocsdtds irdnti kérelem
illetékes  vamhatdsagnak  torténé  benyujtisakor a
dompingellenes vam fizetése aloli mentesség feltételei a
kovetkez6k lesznek: i. kotelezettségvallaldsi szamla bemu-
tatdsa, mely legaldbb a 268/2006/EK tandcsi rendelet ()
mellékletében felsorolt elemeket tartalmazza; ii. az
importdlt termékeket az emlitett véllalatok gyartottdk és
széllitottak, valamint az els§ fuiggetlen unids vevs részére
kozvetlentl szdmldztdk; valamint iii. a vdmhatésdgnak
bejelentett és bemutatott termékek pontosan megfelelnek
a kotelezettségvallaldsi szdmldban szereplS leirdsnak.
Amennyiben nem keriil bemutatdsra ilyen szdmla, vagy
nem felel meg a vimhatésagnak bemutatott terméknek, a
megfeleld mértékdi dompingellenes vamot kell fizetni.

A kotelezettségvéllalds betartdsinak tovabbi biztositdsa
érdekében az import8roket a 268/2006/EK rendelettel
tajékoztattdk arrdl, hogy az emlitett rendeletben el6irt
feltételek teljesitésének elmulasztdsa esetén, vagy ameny-
nyiben a Bizottsig visszavonja a kotelezettségvallalds
elfogaddsat, vamtartozds vethetS ki az érintett tigyletekre.

(23) A kotelezettségvallalds megszegése vagy visszavondsa
esetén, illetve ha a Bizottsdg visszavonja a kotelezettség-
véllalds elfogaddsdt, az alaprendelet 9. cikkének (4) bekez-
désével osszhangban kivetett dompingellenes vamot kell
automatikusan alkalmazni az alaprendelet 8. cikkének (9)
bekezdésével 6sszhangban.

(24) A Norlong dltal felajanlott kotelezettségvallalast a fenti
okok miatt el kell utasitani. A CCCME és a HanDan, a
CCCME és a XianXian, valamint a CCCME és a Weifang
dltal benytjtott, a 2006/109/EK hatarozattal elfogadott,
arra vonatkozd kozos kotelezettségvéllalishoz torténd
csatlakozdsra irdnyulé ajanlatot el kell fogadni, és ennek
megfeleléen modositani szitkséges a 2006/109/EK hatd-
rozat 1. cikkét,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Kinai Népkoztarsasagbdl szdrmazé egyes ontvények behoza-
taldra vonatkoz6 dompingellenes eljarassal kapcsolatban felajan-
lott, a kovetkezSk dltal tett kotelezettségvallalds elfogadasra
keriilt: 1. a gépek és elektronikus termékek behozataldval és
kivitelével foglalkozé kinai kereskedelmi kamara (CCCME) és a
HanDan County Yan Yuan Smelting and Casting Co., Ltd.; ii. a
CCCME és a XianXian Guozhuang Precision Casting Co. Ltd.;
valamint iii. a CCCME és a Weifang Stable Casting Co., Ltd.

A 2008/437[EK hatdrozattal médositott 2006/109/EK hatdrozat 1. cikkében szereplS tdbldzat helyébe az

aldbbi tdblazat 1ép:

. Kiegészité

Villalat TARIC-k6d
Beijing Tongzhou Dadusche Foundry Factory, East of Dongtianyang Village, Dadushe, Tongzhou Beijing A708
Botou City Simencun Town Bai Fo Tang Casting Factory, Bai Fo Tang Village, Si Men Cun Town, Bo A681
Tou City, 062159, Hebei Province
Botou City Wangwu Town Tianlong Casting Factory, Changle Village, Wangwu Town, Botou City, Hebei A709
Province
Changan Cast Limited Company of Yixian Hebei, Taiyuan main street, Yi County, Hebei Province, A683
074200
Changsha Jinlong Foundry Industry Co., Ltd, 260, Jinchang Road, JinJing Town, Changsha, Hunan A710
Changsha Lianhu Foundry, Lianhu Village, Yuhuating Town, Yuhua District, Changsha, Hunan A711

() HL L 47., 2006.2.17., 3. o.
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Villalat

Kiegészité

TARIC-kod
A GB Metal Products Co., Ltd, Zhuanlu Town, Dingzhou, Hebei gyart6 és értékesits, vagy a GB Metal A712
Products Co., Ltd, Zhuanlu Town, Dingzhou, Hebei mint gyartd és a vele kapcsolatban dllé értékesitési
véllalat, a GB International Trading Shanghai Co Ltd, B301-310 Yinhai Building., 250 Cao Xi Road.,
Sanghai mint értékesits
Guiyang Bada Foundry Co., Ltd, Mengguan Huaxi Guiyang, Guizhou A713
Hebei Jize Xian Ma Gang Cast Factory, Nankai District. Xiao Zhai Town, Jize County, Handan City, A714
Hebei
A Hebei Shunda Foundry Co., Ltd, Qufu Road, Quyang, 073100, PRC mint gydrté és értékesits, vagy a A715
Hebei Shunda Foundry Co., Ltd, Qufu Road, Quyang, 073100, PRC gyart6 és a vele kapcsolatban dllo
értékesitési véllalat, a Success Cast Tech-Ltd, 603A Huimei Business Centre 83 Guangzhou Dadao(s),
Guangzhou 510300 mint értékesits
Hong Guang Handan Cast Foundry Co., Ltd, Nankai District, Xiao Zhai Town, Handou City, Jize County, A716
Hebei
Qingdao Qitao Casting Co., Ltd, Nan Wang Jia Zhuang Village, Da Xin Town, Jimo City, Qingdao, A718
Shandong Province, 266200
Shandong Huijin Stock Co., Ltd, North of Kouzhen Town, Laiwu City, Shandong Province, 271114 A684
Shahe City Fangyuan Casting Co., Ltd, West of Nango Village, Shiliting Town, Shahe City, Hebei A719
Province
Shanxi Yuansheng Casting and Forging Industrial Co. Ltd, No 8 DiZangAn, Taiyuan, Shanxi, 030002 A680
Tianjin Fu Xing Da Casting Co., Ltd, West of Nan Yang Cun Village, Jin Nan District, 300350, Tianjin A720
Weifang Jianhua Casting Co., Ltd, Kai Yuan Jie Dao Office, Hanting District, Weifang City, Shandong A721
Province
Zibo City Boshan Guangyuan Casting Machinery Factory, Xiangyang Village, Badou Town, Boshan A722
District, Zibo City Shandong Province
Zibo Dehua Machinery Co., Ltd, North of Lanyan Street, Zibo High-tech Developing Zone A723
HanDan County Yan Yuan Smelting and Casting Co., Ltd, South of Hu Cun Village, Hu Cun Town, Han A871
Dan County, Hebei, 056105
XianXian Guozhuang Precision Casting Co. Ltd, Guli Village, Xian County, Gouzhuang, Hebei, A869
Cangzhou 062250
Weifang Stable Casting Co., Ltd, Fangzi District, Weifang City, Shandong Province, 261202 A931

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2010. mdrcius 23-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1100 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell el6fizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Uni6 intézményei nem kbtelesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az el6fizetok a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban k6zoélt ,Az olvasohoz”
cimu koézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

A CD-ROM-formatumot 2010 folyaman DVD-formatum valtja fel.
Ertékesités és eldfizetés

A kUldénbdzd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valo eléfizetés
a Kiadodhivatal forgalmazo partnereitl szerezhetd be. A forgalmazé partnerek listaja a kdvetkezé cimen taldlhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiadohivatala

2985 Luxembourg
LUXEMBURG




